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SUTP-1156

ELEKTROS SKIRTYMO IR REGULIAVIMO APARATU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR.

PIRKIMO NR. 666451

Du tiikstan¢iai dvidesimt tre¢iy mety ménesio diena
Kaunas
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus,
(toliau — Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

UzZdaroji akciné bendrové ,,Literna®, juridinio asmens kodas 124942563, kurios registruota buveiné yra Verkiy
g. 42, LT-09109 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi juridiniy registre, atstovaujama direktoriaus
Gintauto Kazlausko, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas) i$ kitos puseés,

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré $ig prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiy, t. y. elektros skirstymo ir reguliavimo aparaty (toliau — Prekés)
pirkimas atviro konkurso biidu, jskaitant pristatyma (toliau — pristatymas), kuriy techninés charakteristikos
nurodytos Sutarties 1 priede, Prekiy Ziniarastyje.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos

adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Salys susitaria, kad §ios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes
Tiekéjas savo saskaita pristatys ne veliau kaip per 15 darbo dieny nuo Prekiy
uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos. Pries pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas
privalo suderinti tiksly Prekiy pristatymo laikg ir vietg su Pirkéjo atstovu.

Uzsakytas prekes Tiekéjas pristato savo iSlaidomis.

Pirkéjas uzsakys prekes dalimis, pagal poreikj.

LSMUL Kauno klinikos,
adresas Eiveniy g. 2,
Kaunas

1.3.  Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui pagal
nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAYIMO BUDAS, PRADINES SUTARTIES VERTE IR
MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaiéiavimo buidas — fiksuotas jkainis (toliau —
jkainis). Perziiiros atvejis numatytas Sutarties bendryjy salygy 7.2 punkte.
2.2. Pradinés Sutarties verté:
1 pirkimo dalis ,, Automatiniai isjungikliai, kirtikliai ir spintos *

Pradinés Sutarties verté be PVM | 62.974,10 Eur (SesiasdeSimt du tiikstanciai devyni Simtai septyniasdesimt
keturi eurai 10 ct)
PVM 13.224,56 Eur (trylika tikstan¢iy du Simtai dvide$imt keturi eurai 56 ct)
Pradinés Sutarties verté su PVM | 76.198,66 Eur (septyniasdeSimt SeSi tikstanCiai vienas S§imtas
devyniasdeSimt aStuoni eurai 66 ct)
2 pirkimo dalis ,, Elektros instaliacijos sudedamosios dalys

Pradinés Sutarties verté be PVM | 26.988,90 Eur (dvide$imt $e$i tikstanéiai devyni Simtai aStuoniasdeSimt
aStuoni eurai 90 ct)
PVM 5.667,67 Eur (penki tikstanciai SeSi Simtai SeSiasdeSimt septyni eurai
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67 ct)
Pradinés Sutarties verté su PVM | 32.656,57 Eur (trisdeSimt du titkstanciai SeSi Simtai penkiasdeSimt Sesi
eurai 57 ct)

Prekiy sgrasas detalizuotas Sutarties 1 priede ,,Prekiy Ziniarastis“.

2.3. Pirkéjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiama maksimali 1éSy suma, nurodyta Sutarties
specialiyjy salygy 2.2 punkte.

2.4, Sutarties vykdymo metu Prekés jsigyjamos pagal Sutarties 1 priede nurodytus jkainius. Sutarties kaina, kurig
Pirkéjas turés sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymy.

2.5. Prekiy uzsakymy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirkéjas
nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymy, kad bty pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties specialiyjy
salygy 2.2 punkte.

2.6.  Mokéjimo salygos:

2.6.1. Vykdant Sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalimi,
saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sara$o
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktliry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktiiry standarto neatitinkanéios elektroninés sgskaitos fakttros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu
https://www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Tokiu atveju, jeigu yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita® pazeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, vykdant Sutartj
saskaitos faktiiros gali biti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg
apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo,
atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

2.6.2.  Avansinis mokéjimas: nenumatomas.

2.6.3. Pirkéjas mokéjimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.6.3.1. per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiirg arba lygiavertj
dokumenta;

2.6.3.2. jeigu saskaitos faktiiros arba lygiaverc¢io dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Sgskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena yra
laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktira arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui iSrasytas ir iSsiystas nesinaudojant
elektroninémis priemonémis;

2.6.3.3. kai Pirkéjas saskaitg faktlirg arba lygiavert] dokumentg gauna anks¢iau, negu jam pristatytos Prekés, —
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.6.4. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui, t. y. perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo, diena.

2.6.5. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodytg banko sgskaitg.

2.6.6. Mokéjimai atlickami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.6.7. Apmokéjimas pagal Sig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka i Tiekéjo Sios Sutarties specialiyjy
salygy 10 straipsnyje nurodyta saskaitg.

2.6.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybeé: yra.

3. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas, $iai Sutar¢iai netaikomas.

4. PREKIU KOKYBE

4.1. Prekés, ju kokybé, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisés akty, reglamentuojanéiy Prekiy kokybés, tiekimo ir saugos
reikalavimus.

4.2. Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebétiems trikumams Salinti nustatomas 10 darbo dieny terminas.
Esant perduotos ir priimtos Prekés trikumui, Tiekéjas privalo jj pasalinti per 5 darbo dieny termina.



4.3. Jei Tiekéjas nepasalina Prekés trukumo per Sutarties specialiyjy salygy 4.2 punkte nurodyta terming,
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 % dydzio delspinigius nuo nepasalinty Prekiy trakumy
vertés uz kiekvieng uzdelstg iStaisyti trilkumus dieng.

5. NETESYBU DYDIS

5.1. Jei Tiekéjas nepristato pilnai sukomplektuoty Prekiy Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) pristato mazesne
Prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje ir (ar) uzsakyme, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 0,05 % dydzio
delspinigius nuo uzsakyty ir nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng iki jsipareigojimy jvykdymo
dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos ($i diena jskaitoma)).

5.2. Jei Tiekéjas atsisako tiekti Prekes (jy dalj), pasSalinti Prekiy trukumus ar kitaip vykdyti Sutarties salygas,
Pirkéjas taiko 30 % dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM.

5.3. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumokeéti Tiekéjui 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta mokéti dieng.

6. SUBTIEKIMAS
6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy
salygy 15.1-15.8 punktai.
6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties

priede.
7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys.
7.2. Sutarties trukmé — 24 (dvide$imt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

8.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Darius Salna Nerijus Beiga
Adresas Draugysteés g. 21, Kaunas Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 61380489 +370 37 326805
Faksas - -
El. pastas darius@literna.lt nerijus.beiga@kaunoklinikos.It

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Lina Gleb¢, vieSyjy pirkimy specialisté.

8.2.Sutarties Salys susirasin¢ja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Darius Salna Nerijus Beiga
Adresas Draugystes g. 21, Kaunas Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 61380489 +370 37 326805
Faksas - -
El. pastas darius@literna.lt nerijus.beiga@kaunoklinikos.It

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Sia Sutartj sudarantys dokumentai traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita, kurie gin¢o atveju taikomi tokia
prioriteto tvarka:

9.1.1. Sutarties specialiosios salygos;

9.1.2. Sutarties bendrosios sglygos;

9.1.3. Sutarties priedai:

9.1.3.1. priedas Nr. 1 — Prekiy ziniarastis;

9.1.3.2. priedas Nr. 2 — Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiSkinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus
Pirkimo procediiry metu) (atskirai nepridedamos);

9.1.3.3. priedas Nr. 3 — Tiekéjo pasitilymas (atskirai nepridedamas);
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9.1.3.4. priedas Nr. 4 — kiti dokumentai (jei tokiy yra).

9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoninés Kauno kliniky generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. jsakymu Nr. V-653 ,,Dél Lietuvos sveikatos
moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky vieSojo pirkimo —pardavimo sutarciy rengimo, vykdymo ir kontrolés
tvarkos apraSo patvirtinimo® (aktuali redakcija nuo 2022 m. liepos 14 d.) svetainé pasiekiama adresu
https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimail/.

9.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galia turindiais egzemplioriais, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

9.4. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu — daranciy kuo
mazesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, maZesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad 3alia kity Sutartyje nustatyty
isipareigojimy Tiekéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu
ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi buiti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose
nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) buti pateikiami
popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu
atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo “.

9.5. Pirkéjas pasiliecka teis¢ Sutarties vykdymo metu patikrinti Tiekéjo atitiktj Sutarties specialiyjy salygy 9.4
punktui. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti minéto punkto jgyvendinimg pagrindzianéius jrodymus.
9.6. Salia kity Sutarties bendryjy salygy 22 straipsnyje nustatyty pagrindy Pirkéjas turi teise vienasalidkai, pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny raStu jspéjes apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu paaiskéjo Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés ir (ar) kitais Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina bendra supratima,
kad Siame punkte nurodytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu.

9.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy
tikslus ir pasirasé Sutartyje nurodyta data.

9.8. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesne juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju vadovaujamasi
Sutarties specialiyjy salygy 9.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

7. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Tiekéjas
UAB ,,Literna“

Verkiy g. 42, 09109 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124942563
PVM mokeét. kodas LT249425610
A.s. LT60 7044 0600 0166 9261
Banko kodas 70440

AB SEB

Direktorius
Gintautas Kazlauskas

Parasas
Data:
AV.

Pirkeéjas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokét. kodas LT351634917

A.s. LT21 7300 0100 0222 6410
Banko kodas 73000

AB Swedbank

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

Parasas
Data:
AV.

Viesyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiené, (8 37) 326257, el. p. lina.laurinaitiene@kaunoklinikos. |t




Sutarties Nr.

1 priedas
PREKIU ZINIARASTIS
Eil Mato Ikainis be | Ikainis
Nr Prekés pavadinimas vnt PVM, su PVM, Gamintojas/ produkto pavadinimas, techniné specifikacija
' ' Eur Eur
I dalis: Automatiniai iSjungikliai, kirtikliai ir spintos
Automatinis isiuneiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 1P C6A A9F84106 Schneider Automatinis iSjungiklis
Tipas: modulirjlis g ’ atitinka tokius reikalavimus:
Turi biiti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis TSI
Poliy skaicius: 1. %/)ral su lliopvtgktqlpadetles indikacija.
L . oliy skaicius: 1.
Vardin¢ jtampa UN: ~230 V, 50 Hz. Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 6 A. . : . o,
Atjungimo kreive: C Vardiné srové IN prie 30 °C: 6 A.
11 iy vnt. 1,50 1,82 Atjungimo kreive: C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 30 °C iki +70°C.
Apsaugos klasé turi baiti (ne Zemesné kaip): IP 20

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio
laidus 1§ modulio vir§aus ar apacios.

Turi buti galimybé sumontuoti papildomus kontaktus ar nepriklausomus
atkabiklius.

Darbo temperattira : nuo - 30 °C iki +70 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20

montuojamas ant DIN bégelio

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjiivio laidus i$
modulio vir§aus ar apacios.

yra galimybé sumontuoti papildomus kontaktus ar nepriklausomus
atkabiklius.

Automatinis jungiklis 1P C10A A9F84110 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

yra galimybé plombuoti i§jungiklj i§jungtoje bei jjungtoje padétyje.
Poliy skaicius: 1.

Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

vnt. 2,60 3,15 Vardiné srové IN prie 30 °C: 10 A.

Atjungimo kreive: C.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtivio laidus i$
modulio vir§aus ar apacios.

yra galimybé sumontuoti papildomus kontaktus ar nepriklausomus
atkabiklius.

Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Turi buti galimybé plombuoti iSjungikl]j i§jungtoje bei jjungtoje padétyje.
Poliy skaicius: 1.

Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 10 A.

1.2 | Atjungimo kreivé: C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm2 skerspjtivio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Turi biiti galimybé sumontuoti papildomus kontaktus ar nepriklausomus
atkabiklius.

Automatinis jungiklis 1P C16A A9F84116 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

13 Tipas: modulinis.

vnt. 3,00 3,63




Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 1.

Varding jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 16 A.

Atjungimo kreivé: C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 1.

Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 16 A.
Atjungimo kreive: C.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Apsaugos klasé yra : IP 20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm2 skerspjavio laidus i$
modulio vir§aus ar apacios.

Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis.

Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 1.

Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 20 A.

Automatinis jungiklis 1P C20A A9F84120 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 1.

Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

14 Atjungimo kreivé: C. vnt. 3,00 3,63 Vardiné srové IN prie 30 °C: 20 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Atjungimo kreivé: C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi bati galimybé pajungti sujungimy $ynas ar 1 — 25 mm2 skerspjtvio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus 1§ modulio vir§aus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
modulio virSaus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 1P C25A A9F84125 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. iSjungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Turi buti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis.
Poliy skaicius: 1. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 1.
15 Vardiné srové IN prie 30 °C: 25 A. Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.
' Atjungimo kreive: C. vnt. 2,60 3,15 Vardiné srové IN prie 30 °C: 25 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Atjungimo kreivé: C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm2 skerspjtivio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjivio laidus i§
modulio vir$aus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C10A A9F84306 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
16 Turi biiti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis.
' Poliy skaicius: 3. vnt. 2,80 3,39 yra su kontakty padéties indikacija.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Vardiné srove IN prie 30 °C: 10 A.
Atjungimo kreivée: C.

Poliy skaicius: 3.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 10 A.




Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Apsaugos klasé turi buiti (ne zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjavio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Atjungimo kreivé: C.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
modulio virSaus ar apacios.

Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis.

Turi biiti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Automatinis jungiklis 3P C16A A9F84316 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

1.7 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 16 A. wnt 10.60 1283 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Atjungimo kreivé: C. ' ' ' Vardiné srové IN prie 30 °C: 16 A.
Apsaugos klasé turi buti (ne Zemesné¢ kaip): IP 20. Atjungimo kreive: C.
Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : [P 20.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjavio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
modulio vir$aus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C20A A9F84320 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. i$jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Turi buti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis.
Poliy skaicius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
18 Vardiné sroveé IN prie 30 °C: 20 A. Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
’ Atjungimo kreivé: C. vnt. 10,40 12,58 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 20 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Atjungimo kreive: C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjavio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjuvio laidus i§
modulio vir$aus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: A:u tomat?nis jqngiklis SP C2.5A A9F84325 Schneider Automatinis
L o i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis. Tipas: modulinis
Turi buti su kontakty padéties indikacija. ' ST
. e yra su kontakty padéties indikacija.
POhU‘. Sl.(aZICIHS: 3 Poliy skaiCius: 3.
Vi g U, 400, S0 Varin g UN: 400,501
1.9 ’ ’ vnt. 8,00 9,68 Vardiné srové IN prie 30 °C: 25 A.

Atjungimo kreive: C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Atjungimo kreive: C.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjiivio laidus i§
modulio virSaus ar apacios.




Automatinis iSjungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis.

Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 32 A.

Automatinis jungiklis 3P C32A A9F84332 Schneider Automatinis
iSjungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

1.10 Atiungimo kreive: C vnt. 8,00 9,68 Vardiné srové IN prie 30 °C: 32 A.
jung . . L o o1 s . Atjungimo kreive: C.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira - nuo - 25 °C iki +50 °C
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): 1P 20. peratura - ’
o . ) L. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biiti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuoiamas ant DIN béeelio
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio Jarmas an | DeBelO. SR
laidus i modulio viraus ar apacios yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
P ' modulio virSaus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C40A A9F84340 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Turi bati su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis.
Poliy skaicius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
Vardiné sroveé IN prie 30 °C: 40 A. Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
1.11 | Atjungimo kreivé: C. vnt. 12,00 14,52 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 40 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki Atjungimo kreive: C.
+50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuojamas ant DIN bégelio.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjavio yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. modulio virSaus ar apacios.
Automatinis i&jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C63A A9F84363 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis ' iSjungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Turi buti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis. e e g
Poliy skaicius: 3. gral su lliop:cgktq?,padetles indikacija.
L . oliy skaicius: 3.
Vi g U 4004, S0 Varin g U 40,5014
1.12 Atjungimo kreivé'pC ’ ’ vnt. 7,90 9,56 Vardiné srové IN prie 30 °C: 63 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. g\grubnogi:lrg lzrrzlt;i;%luo - 95°C iki +50 °C
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. peratia - ’
o ) - Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuoiamas ant DIN béeelio
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtuvio Jamas an } DEEElO. Y
Jaidus i modulio virsaus ar apacios yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjuvio laidus i§
’ modulio vir§aus ar apacios.
Automatinis i$jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C80A A9F84380 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
1.13 | Turi buti su kontakty padéties indikacija. vnt. 90,00 108,9 | Tipas: modulinis.

Poliy skaicius: 3.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

yra su kontakty padéties indikacija.
Poliy skaicius: 3.




Vardiné srové IN prie 30 °C: 80 A.

Atjungimo kreivée: C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Apsaugos klasé turi buti (ne Zemesné¢ kaip): IP 20.

Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjiivio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Vardiné¢ jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 80 A.

Atjungimo kreivé: C.

Darbo temperatira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : [P 20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.

Automatinis i$jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis.

Turi biiti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 100 A.

Automatinis jungiklis 3P C100A A9N60738 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

114 Atjungimo kreivé: C. vnt. 125,00 151,25 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 100 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Atjungimo kreive: C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne zemesné kaip): IP 20. Darbo temperattira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtivio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus 1§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtivio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C125AA9N18470 Schneider Automatinis
Tipas: modulinis. i$jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Turi buti su kontakty padéties indikacija. Tipas: modulinis.
Poliy skaicius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
115 Vardiné srové IN prie 30 °C: 125 A. Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
’ Atjungimo kreivé: C. vnt. 108,00 130,68 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 125 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Atjungimo kreivé: C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtivio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus 1§ modulio vir§aus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtivio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C160A NSX160F Schneider Automatinis
Turi biiti su kontakty padéties indikacija. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Poliy skaiCius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
1.16 | Vardiné srove IN prie 30 °C: 160 A. vnt. 65,00 78.65 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Apsaugos klasé turi buti (ne zemesné kaip): IP 20.

Turi biiti skirtas montuoti ant montazinés plokstes.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 160 A.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

yra skirtas montuoti ant montazinés plokstés.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtivio laidus i§




Turi buiti galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12
atkabiklius.

Turi buti galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus
priedus.

modulio vir§aus ar apacios.
yra galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
yra galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus priedus.

Automatinis iSjungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné sroveé IN prie 30 °C: 200 A.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Automatinis jungiklis 3P C200A C25F3TM200 Schneider Automatinis
i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 200 A.

1.17 | Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. wnt 29.00 3509 Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant montazinés plokstés. ' ' ' Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjiivio yra skirtas montuoti ant montazinés plokstés.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtvio laidus i§
Turi buti galimybé reguliuoti $iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 modulio virSaus ar apacios.
atkabiklius. yra galimybé reguliuoti Siluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
Turi buti galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus yra galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus priedus.
priedus.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C250A C25F3TM250 Schneider Automatinis
Turi biiti su kontakty padéties indikacija. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Poliy skaicius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 250 A. Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Vardiné srové IN prie 30 °C: 250 A.

1.18 | Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. vnt 21000 2541 Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant montazinés plokstés. ' ' ' Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjiivio yra skirtas montuoti ant montazinés plokstés.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjuvio laidus i§
Turi buti galimybé reguliuoti $iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 modulio vir$aus ar apacios.
atkabiklius. yra galimybé reguliuoti Siluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
Turi buti galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir Kitus yra galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus priedus.
priedus.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C400A C25F3TM400 Schneider Automatinis
Turi biiti su kontakty padéties indikacija. i§jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Poliy skai¢ius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 400 A. Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

1.19 | Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. vnt 140 00 169 4 Vardiné srové IN prie 30 °C: 400 A.

Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant montazinés plokstés.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Turi biiti galimybé reguliuoti Siluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12
atkabiklius.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

yra skirtas montuoti ant montazinés plokstés.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.

yra galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
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Turi buti galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus
priedus.

yra galimybé be jrankiy pakeisti papildomus kontaktus ir kitus priedus.

Automatinis iSjungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais
suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais.

Turi buti su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Automatinis jungiklis 3P C250A 80kA Schneider Automatinis i§jungiklis
atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais
suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

1.20 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 250 A. wnt 65.00 78.65 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. ' ’ ’ Vardiné srové IN prie 30 °C: 250 A.
Apsaugos klasé turi biti (ne zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant elektros spintose. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi buti galimybé pajungti sujungimy $ynas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio yra skirtas montuoti elektros spintose.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjtvio laidus i§
Turi buti galimybé reguliuoti $iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 modulio virSaus ar apacios.
atkabiklius. yra galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C400A NSX400N Schneider Automatinis
Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais iSjungiklis atitinka tokius reikalavimus:
suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais. Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais
Turi bti su kontakty padéties indikacija. suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais.
Poliy skaiCius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.

191 Vardiné srové IN prie 30 °C: 400 A. vnt 130.00 1573 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

' Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. ' ' ’ Vardiné srové IN prie 30 °C: 400 A.

Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi bti skirtas montuoti ant elektros spintose. Apsaugos klasé yra : IP 20.
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtivio yra skirtas montuoti elektros spintose.
laidus i§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm?2 skerspjuvio laidus i§
Turi buti galimybé reguliuoti $iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 modulio vir$aus ar apacios.
atkabiklius. yra galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
Automatinis i§jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis 3P C630A NSX630N Schneider Automatinis
Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais i$jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais. Tipas: iStraukiamas ant bégelio, valdomas el. pavara, su reguliuojamais
Turi bti su kontakty padéties indikacija. suveikimo laiko — srovés charakteristikos parametrais.
Poliy skaiCius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.

1.22 | Vardiné srové IN prie 30 °C: 630 A. vnt. 310,00 3751 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20.

Turi buti skirtas montuoti ant elektros spintose.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Turi biiti galimybé reguliuoti Siluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12
atkabiklius.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 630 A.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

yra skirtas montuoti elektros spintose.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 2,5 — 50 mm2 skerspjtvio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.

yra galimybé reguliuoti §iluminj 0,63-1 ir elektromagnetinj 6-12 atkabiklius.
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Apkrovos kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui).

Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai,
taip pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai.

Vardiné jtampa Un400V AC;

RESI9 kirtiklis 25A 3P R9S64325/Schneider Apkrovos kirtiklis atitinka
tokius reikalavimus:

Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui).

Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, taip
pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai.

1.23 Vardiné srové In 25A; vnt. 7,00 8,47 Vardiné jtampa Un400V AC;
Vardinis daznis fn 50/60Hz; Vardiné srové In 25A,;
Plotis 1-poliui 18mm; Vardinis daznis fn 50/60Hz;
Darbiné temperattira -25°C iki +55°C; Plotis 1-poliui 18mm;
Poliy skaicius: 3-poliai. Darbiné temperattira -25°C iki +55°C;
Poliy skaiéius: 3-poliai.
Apkrovos kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: RESIO kirtiklis 63A 3P R9S64363/Schneider Apkrovos Kirtiklis atitinka
Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui). tokius reikalavimus:
Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui).
taip pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai. Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, taip
124 Vardiné jtampa Un400V AC; pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai.
' Vardiné srové In 63A; vnt. 10,00 12,1 Vardiné jtampa Un400V AC;
Vardinis daznis fn 50/60Hz; Vardiné srové In 63A;
Plotis 1-poliui 18mm; Vardinis daznis fn 50/60Hz;
Darbiné temperattra -25°C iki +55°C; Plotis 1-poliui 18mm;
Poliy skaicius: 3-poliai. Darbiné temperatira -25°C iki +55°C;
Poliy skaiéius: 3-poliai.
Apkrovos kKirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Kirtiklis iSW 3P 40A A9S65340/Schneider Apkrovos Kirtiklis atitinka
Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui). tokius reikalavimus:
Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui).
taip pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai. Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, taip
195 Vardiné jtampa Un400V AC; pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai.
' Vardiné srové In 40A; vnt. 10,20 12,34 | Vardiné jtampa Un400V AC;
Vardinis daznis fn 50/60Hz; Vardiné srové In 40A;
Plotis 1-poliui 18mm; Vardinis daznis fn 50/60Hz;
Darbiné temperatira -25°C iki +55°C; Plotis 1-poliui 18mm;
Poliy skaiéius: 3-poliai. Darbiné temperatira -25°C iki +55°C;
Poliy skaiéius: 3-poliai.
Apkrovos Kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Kirtiklis INS80 modulini Schneider Apkrovos Kirtiklis atitinka tokius
Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui). reikalavimus:
Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, Skirtas elektriniy grandiniy atjungimui (sujungimui).
taip pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai. Kirtikliai yra statomi j paskirstymo skydus, kaip pagrindiniai kirtikliai, taip
196 Vardiné jtampa Un400V AC; pat naudojami atskiry grandiniy komutacijai.
' Vardiné srové In 80A; vnt. 22,00 26,62 Vardiné jtampa Un400V AC;

Vardinis daznis fn 50/60Hz;

Plotis 1-poliui 18mm;

Darbiné temperattira -25°C iki +55°C;
Poliy skaicius: 3-poliai.

Vardiné srové In 80A,;

Vardinis daznis fn 50/60Hz;

Plotis 1-poliui 18mm;

Darbiné temperattira -25°C iki +55°C;
Poliy skaiéius: 3-poliai.

12




Nepriklausomas atkabiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tvirtinamas jungikliy desingje korpuso puséje.

Skirtas distanciniam, priverstiniam automatinio jungiklio atjungimui
paduo-dant jtampa nepriklausomam atkabikliui.

Nepriklaus. atkab. iMX 12-24VAC/DC A9A26478/ Schneider
Nepriklausomas atkabiklis atitinka tokius reikalavimus:

Tvirtinamas jungikliy deSinéje korpuso puséje.

Skirtas distanciniam, priverstiniam automatinio jungiklio atjungimui

1.27 | Nominali valdymo jtampa Un 24V AC/DC; vnt 3200 3872 paduodant jtampa nepriklausomam atkabikliui.
Vardinis daznis fn 50Hz; ' ' ' Nominali valdymo jtampa Un 24V AC/DC;
Valdymo impulso laikas: <0,5s; Vardinis daznis fn 50Hz;
Montuojamas ant DIN bégelio; Valdymo impulso laikas: 0,5s;
Laidininko skerspjivis: 1-25mm?. Montuojamas ant DIN bégelio;

Laidininko skerspjavis: 1-25mm?.

Srovélaidis kompaktiniams automatiniams isjungikliams turi atitikti Srovélaidis 18mod. A9XPH224 Schneider Srovélaidis kompaktiniams
tokius reikalavimus: automatiniams i$jungikliams atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: 2P arba 1P+N 10 mm2. Tipas: 2P arba 1P+N 10 mm2.

128 18 moduliy 2P. 18 moduliy 2P.

' Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz. vnt. 6,60 7,99 Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz.

Leidziama srovés apkrova [u: > 63 A. Leidziama srovés apkrova Iu: 63 A.
Atsparumas terminiam poveikiui: > 96 °C. Atsparumas terminiam poveikiui: 96 °C.
Srovélaidis turi bati apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo. Srovélaidis yra apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo.
Srovélaidzio izolicija turi biti i§ nepalaikancios degimo medziagos. Srovélaidzio izolicija yra i§ nepalaikancios degimo medziagos.
Srovélaidis kompaktiniams automatiniams i§jungikliams turi atitikti Srovélaidis 55mod. A9XPH257 Schneider Srovélaidis kompaktiniams
tokius reikalavimus: automatiniams iSjungikliams atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: 2P arba 1P+N 10 mm2. Tipas: 2P arba 1P+N 10 mm2.
55 moduliy 2P. 55 moduliy 2P.
ilgis 1m. ilgis 1m.

1.29 Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz. vnt 7,50 9,08 Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz.
Leidziama srovés apkrova [u: > 63 A. Leidziama srovés apkrova Iu: 63 A.
Atsparumas terminiam poveikiui: > 96 °C. Atsparumas terminiam poveikiui: 96 °C.
Srovélaidis turi biiti apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo. Srovélaidis yra apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo.
Srovélaidzio izolicija turi biti i§ nepalaikancios degimo medziagos. Srovélaidzio izolicija yra i§ nepalaikancios degimo medziagos.
Srovélaidis kompaktiniams automatiniams isjungikliams turi atitikti Srovélaidis 12mod. 3P A9XPH312 Schneider Srovélaidis kompaktiniams
tokius reikalavimus: automatiniams i$jungikliams atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: 3P 10mmz2. Tipas: 3P 10mm2.

130 12 moduliy 3P. 12 moduliy 3P.

' Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz. vnt. 6,20 7,5 Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz.

Leidziama srovés apkrova Tu: > 63 A. Leidziama srovés apkrova Iu: 63 A.
Atsparumas terminiam poveikiui: > 96 °C. Atsparumas terminiam poveikiui: 96 °C.
Srovélaidis turi baiti apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo. Srovélaidis yra apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo.
Srovélaidzio izolicija turi biiti i§ nepalaikancios degimo medZziagos. Srovélaidzio izolicija yra i§ nepalaikancios degimo medziagos.
Srovélaidis kompaktiniams automatiniams i§jungikliams turi atitikti Srovélaidis 55mod. 3P 63A A9XPH357 Schneider Srovélaidis
tokius reikalavimus: kompaktiniams automatiniams iSjungikliams atitinka tokius reikalavimus:

1.31 | Tipas: 3P 10mm2, wnt 6.90 835 Tipas: 3P 10mmz2,

55 moduliy 3P,
ilgis 1m.,
Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz.

55 moduliy 3P,
ilgis 1m.,
Vardiné izoliacijos jtampa Ui: ~690 V, 50 Hz.
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Leidziama srovés apkrova ITu: > 63 A.

Atsparumas terminiam poveikiui: > 96 °C.

Srovélaidis turi biiti apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo.
Srovélaidzio izolicija turi biti i§ nepalaikancios degimo medziagos.

Leidziama srovés apkrova Tu: 63 A.

Atsparumas terminiam poveikiui: 96 °C.

Srovélaidis yra apsaugotas nuo tiesioginio prisilietimo.
Srovélaidzio izolicija yra i§ nepalaikancios degimo medziagos.

Pavara automatiniam iSjungikliui turi atitikti tokius reikalavimus:
Turi bati skirta 400/630 A automatiniams iSjungikliams.

Turi buti galimybé prijungti elektroniniam valdymui (PLC valdiklis).

Pavaros mechanizmas MT400/630 LV432641 Schneider Pavara
automatiniam i§jungikliui atitinka tokius reikalavimus:
yra skirta 400/630 A automatiniams i§jungikliams.

1.32 | Turi biti jjungimo ir i§jungimo mygtukai. yra galimybé prijungti elektroniniam valdymui (PLC valdiklis).
A 1= o _ vnt. 320,00 387,2 S S .
Turi buti pavaros spyruoklés biisenos ir jungiklio kontakty biisenos yra jjungimo ir i§jungimo mygtukai.
indikacija. yra pavaros spyruoklés biisenos ir jungiklio kontakty biisenos indikacija.
Turi buti automatinis elektrinis bei rankinis spyruoklés uzvedimo yra automatinis elektrinis bei rankinis spyruoklés uzvedimo mechanizmai.
mechanizmai.
Paketinis perkirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Paketinis kirtiklis 3P 400A INS400A IP54. Schneider Paketinis perkirtiklis
Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu. atitinka tokius reikalavimus:
133 Poliy skaicius: 3. Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu.
' Vardiné jungimo srové: 400 A. vnt. 16,00 19,36 Poliy skaicius: 3.
Vardiné jungimo jtampa : 800V. Vardiné jungimo srové: 400 A.
Apsaugos klasé: IP54. Vardiné jungimo jtampa : 800V.
Apsaugos klasé: IP54.
Paketinis kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Paketinis kirtiklis 3P 63A INS63A IP54. Schneider Paketinis Kirtiklis atitinka
Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu. tokius reikalavimus:
134 Poliy skaiCius: 3. Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu.
' Vardiné jungimo srové: 63 A. vnt. 15,00 18,15 | Poliy skaicius: 3.
Vardiné jungimo jtampa : 690V. Vardiné jungimo sroveé: 63 A.
Apsaugos klasé: IP54, IK08. Vardiné jungimo jtampa : 690V.
Apsaugos klasé: 1P54, IK08.
Paketinis Kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Paketinis Kirtiklis 3P 80A IP54. Schneider Paketinis kirtiklis atitinka tokius
Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu. reikalavimus:
Poliy skaicius: 3. Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dangciu.
1.35 | Vardiné jungimo srové: 80 A. vnt. 12,00 14,52 | Poliy skaicius: 3.
Vardiné jungimo jtampa : 690V. Vardiné jungimo srové: 80 A.
Apsaugos klasé: IP54, IK0S. Vardiné jungimo jtampa : 690V.
Apsaugos klasé: 1P54, IK08.
Paketinis Kirtiklis turi atitikti tokius reikalavimus: aketinis kirtiklis 3P 250A INS250A 1P54. Schneider Paketinis kirtiklis
Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu. atitinka tokius reikalavimus:
136 Poliy skaiCius: 3. Tipas: uzdarais kontaktais, permatomu dang¢iu.
' Vardiné jungimo srové: 250 A. vnt. 16,00 19,36 | Poliy skaicius: 3.
Vardiné jungimo jtampa : 800V. Vardiné jungimo sroveé: 250 A.
Apsaugos klasé: IP54, IKO08. Vardiné jungimo jtampa : 800V.
Apsaugos klasé: [P54, IK0S.
Automatinis jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis su pavara NS1250N+NW12HA 1250A Schneider
1.37 | Tipas: iStraukiamas, su pavara, su reguliuojamais suveikimo laiko- nt 390 00 4719 Automatinis jungiklis atitinka tokius reikalavimus:

srovés charakteristikos parametrais.
Turi biiti su kontakty padéties indikacija.

Tipas: iStraukiamas, su pavara, su reguliuojamais suveikimo laiko-sroves
charakteristikos parametrais.
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Poliy skaicius: 3.

Vardiné¢ jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 1250 A.

Atjungimo srové pagal IEC 60898: 80 kA.

Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): > 10
takst. cikly (jjungta/iSjungta).

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50
°C.

yra su kontakty padéties indikacija.

Poliy skaicius: 3.

Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 30 °C: 1250 A.

Atjungimo srové pagal IEC 60898: 80 kA.

Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): 10 tokst. cikly
(jjungta/i§jungta).

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

1.38

Automatinio jungiklio iStraukimo mechanizmas turi atitikti tokius
reikalavimus:

I§traukimo mechanizmas 1250A 47166 Schneider Automatinio jungiklio
iStraukimo mechanizmas atitinka tokius reikalavimus:

Automatinio jungiklio iStraukimo mechanizmas skirtas (techniskai vt 950,00 1149,50 Automatinio jungiklio iStraukimo mechanizmas skirtas (techniskai
suderinamas) automatiniam jungikliui iki 1250 A. suderinamas) automatiniam jungikliui iki 1250 A.
Automatinis jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Automatinis jungiklis su pavara 1000A 33558+NW12HA Schneider
Tipas: istraukiamas, su pavara, su reguliuojamais suveikimo laiko- Automatinis jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
srovés charakteristikos parametrais. Tipas: iStraukiamas, su pavara, su reguliuojamais suveikimo laiko-srovés
Turi bati su kontakty padéties indikacija. charakteristikos parametrais.
Poliy skaicius: 3. yra su kontakty padéties indikacija.
1.39 | Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 3.
Vardiné srové IN prie 30 °C: 1000 A. vt 260,00 314,60 Vardiné jtampa UN: ~400 V, 50 Hz.
Atjungimo srové pagal IEC 60898: 80 KA. Vardiné srové IN prie 30 °C: 1000 A.
Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): > 10 Atjungimo srové pagal IEC 60898: 80 kA.
tikst. cikly (jjungta/isjungta). Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): 10 tikst. cikly
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50 (jjungta/i§jungta).
°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Jégos jungiklis su motopavara turi atitikti tokius reikalavimus: Jungiklis su motopavara 800A 4P 33230+NW12HA Schneider Jégos
Aprasas: jungiklyje turi biiti iSneSama rankena (rankiniam valdymui), jungiklis su motopavara atitinka tokius reikalavimus:
integruota spyna su iStraukiamu raktu rezimy iSrinkimui (rankinis — Aprasas: jungiklyje yra iSneSama rankena (rankiniam valdymui),
automatinis - uzblokuota), kontakty apsauginiai dangteliai. integruota spyna su i§traukiamu raktu rezimy iSrinkimui (rankinis —
Turi buti su kontakty padéties indikacija (LED). automatinis - uzblokuota), kontakty apsauginiai dangteliai.
Turi buti galimybé plombuoti i§jungikl]j i§jungtoje bei jjungtoje padétyje. yra su kontakty padéties indikacija (LED).
Poliy skaicius: 4. yra galimybé plombuoti i§jungiklj i§jungtoje bei jjungtoje padétyje.
1.40 Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz. Poliy skaicius: 4.
' Vardiné srové: 800 A. vnt. 1220,00 | 1476,20 | Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz.
Atjungimo srové: 50 kA. Vardiné srové: 800 A.
Perjungimo laikas: 1,5s. Atjungimo srové: 50 kA.
Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): > 20 tiikst. Perjungimo laikas: 1,5s.
cikly (jjungta/i§jungta). Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): 20 tiikst. cikly
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 30 °C iki +70°C. (ijjungta/i§jungta).
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): IP 20. Darbo temperatiira : nuo - 30 °C iki +70 °C.
Turi biiti papildomi signalizaciniai ir valdymo kontaktai. Apsaugos klasé yra : IP 20.
yra papildomi signalizaciniai ir valdymo kontaktai.
Jeégos jungiklis su motopavara turi atitikti tokius reikalavimus: Jungiklis su motopavara 1000A 4P 3358+NW12HA Schneider Jégos
1.41 | Aprasas: jungiklyje turi buti iSneSama rankena (rankiniam valdymui), vnt. 2 100,00 | 2541,00 | jungiklis su motopavara atitinka tokius reikalavimus:

integruota spyna su istraukiamu raktu rezimy iSrinkimui (rankinis —

Aprasas: jungiklyje yra iSneSama rankena (rankiniam valdymui),
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automatinis - uzblokuota), kontakty apsauginiai dangteliai.

Turi biiti su kontakty padéties indikacija (LED).

Turi buti galimybé plombuoti iSjungiklj i§jungtoje bei jjungtoje padétyje.
Poliy skaicius: 4.

Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz.

Vardiné srové: 1000 A.

Atjungimo srové: 50 kA.

Perjungimo laikas: 1,5s.

Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): > 20 tiikst.
cikly (jjungta/i§jungta).

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 30 °C iki +70°C.
Apsaugos klaseé turi buti (ne zemesné kaip): IP 20.

Turi buti papildomi signalizaciniai ir valdymo kontaktai.

integruota spyna su iStraukiamu raktu rezimy iSrinkimui (rankinis —
automatinis - uzblokuota), kontakty apsauginiai dangteliai.

yra su kontakty padéties indikacija (LED).

yra galimybé plombuoti i§jungiklj i§jungtoje bei jjungtoje padétyje.
Poliy skaicius: 4.

Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz.

Vardiné srové: 1000 A.

Atjungimo srové: 50 kA.

Perjungimo laikas: 1,5s.

Komutacinis atsparumas dévéjimuisi (elektrinis, mechaninis): 20 tiikst. cikly
(jjungta/i§jungta).

Darbo temperatiira : nuo - 30 °C iki +70 °C.

Apsaugos klasé yra : IP 20.

yra papildomi signalizaciniai ir valdymo kontaktai.

1.42

Lydusis saugiklis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija.
Saugiklio charakteristika: gG/gL.

Saugiklis NH2 80A ETI Lydusis saugiklis atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija.
Saugiklio charakteristika: gG/gL.

Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz. vt 2,50 3,03 Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
Vardiné srové IN: 80 A. Vardiné srové IN: 80 A.
Atjungimo geba UN: 120 KA. Atjungimo geba UN: 120 KA.
Lydusis saugiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Saugiklis NH2 100A ETI Lydusis saugiklis atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija. Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija.
1.43 | Saugiklio charakteristika: gG/gL. wnt 210 254 Saugiklio charakteristika: gG/gL.
Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz. ' ' ' Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
Vardiné srové IN: 100 A. Vardiné srové IN: 100 A.
Atjungimo geba UN: 120 kA, Atjungimo geba UN: 120 kA,
Lydusis saugiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Saugiklis NH2 150A ETI Lydusis saugiklis atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija. Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija.
1.44 | Saugiklio charakteristika: gG/gL. wnt 150 182 Saugiklio charakteristika: gG/gL.
Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz. ' ' ' Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
Vardiné srové IN: 150 A. Vardiné srové IN: 150 A.
Atjungimo geba UN: 120 KA. Atjungimo geba UN: 120 KA.
Lydusis saugiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Saugiklis NH2 200A ETI Lydusis saugiklis atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija. Tipas: peilinis NH2 tipo, keraminis, su suveikimo indikacija.
1.45 | Saugiklio charakteristika: gG/gL. vnt 360 436 Saugiklio charakteristika: gG/gL.
Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz. ' ' ' Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
Vardiné srové IN: 200 A. Vardiné srové IN: 200 A.
Atjungimo geba UN: 120 KA. Atjungimo geba UN: 120 KA.
Lizdas lydiesiems saugikliams turi atitikti tokius reikalavimus: Saugiklis NH2 400A ETI Lizdas lydiesiems saugikliams atitinka tokius
Tipas: lizdas keraminiams peiliniams NH2 tipo saugikliams. reikalavimus:
1.46 Lizdas lydiesiems saugikliams su vardine srove IN iki 400 A. vnt. 2,60 3,15 Tipas: lizdas keraminiams peiliniams NH2 tipo saugikliams.

Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
Turi biiti skirtas tvirtinti varztais ant plokstés, variniai lizdy kontaktai, i§
abiejy lizdo pusiy M8 x 20 sujungimai.

Lizdas lydiesiems saugikliams su vardine srove IN iki 400 A.
Vardiné jtampa UN: 500 V AC, 50Hz.
yra skirtas tvirtinti varZtais ant plokstés, variniai lizdy kontaktai, i$ abiejy
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lizdo pusiy M8 x 20 sujungimai.

Virsjtampiy ribotuvas turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis, skirtas 3F TN - C posistemei, su induktyviniu elementu.

Darbiné jtampa UN: 400 V AC.
Ilgalaike jtampa UC: 440V AC.

PSC4-12,5/400 TNS,B+C kl.vir§jtamp.iskroviklis Cirprotec Virsjtampiy
ribotuvas atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis, skirtas 3F TN - C posistemei, su induktyviniu elementu.
Darbiné jtampa UN: 400 V AC.

147 Apsaugos klasé: B + C. vnt. 105,00 127,05 | Ilgalaikeé jtampa UC: 440V AC.
Vardiné iskrovos sroveé limp: 12,5 kA. Apsaugos klasé: B + C.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Vardiné iSkrovos srove limp: 12,5 kA.
Turi biiti skirta montuoti ant DIN bégelio. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

yra skirta montuoti ant DIN bégelio.

Virsjtampiy ribotuvas turi atitikti tokius reikalavimus: Vir§jtamp.rib. ETITEC C T2 20kA 275/20 4+0/ETI Virsjtampiy ribotuvas
Apsauga pagal VDE klase C, pagal IEC kategorijg — Il ir pagal EN — T2. atitinka tokius reikalavimus:
Sie virjtampiy ribotuvai naudojami, kaip antro laipsnio apsauga nuo Apsauga pagal VDE klase C, pagal IEC kategorija — Il ir pagal EN — T2. Sie
vir§jtampiy susidariusiy nuo tiesioginiy ir netiesioginiy atmosferos vir§jtampiy ribotuvai naudojami, kaip antro laipsnio apsauga nuo vir§jtampiy
iSkrovy. susidariusiy nuo tiesioginiy ir netiesioginiy atmosferos iskrovy.
Apsaugos klasé C (IT) Apsaugos klasé C (IT)
Trijy poliy + N/PE Taip Trijy poliy + N/PE Taip
Maksimali ilgalaiké darbo jtampa 275V/440V Maksimali ilgalaiké darbo jtampa 275V/440V
Tinklo jtampa 230/400V Tinklo jtampa 230/400V
Vardinis daznis 50 Hz Vardinis daznis 50 Hz

1.48 TOV atsparumas Ut (AC) 440V//120min saugus atjungimui vnt TOV atsparumas Ut (AC) 440V/120min saugus atjungimui

' Nominali i8krovos srové In(8/20) 20 kA ' 86,00 104,06 | Nominali iSkrovos srové In(8/20) 20 kA

Maksimali i8krovos srové Imax(8/20) 40 kA Maksimali i8krovos srové Imax(8/20) 40 kA
Apsaugos lygis Up, kai srové In 1,5 kV/2,0kV Apsaugos lygis Up, kai srové In 1,5 kV/2,0kV
Trumpo jungimo srové 25kA Trumpo jungimo sroveé
Reagavimo laikas < 25 ns Reagavimo laikas < 25 ns
Suveikimo indikacija Raudona juostelé Suveikimo indikacija Raudona juostelé
Darbo temperatiira -40 °C ... +70 °C Darbo temperatiira -40 °C ... +70 °C
Pajungimo gnybtai daugiavielis 25 mm2 Pajungimo gnybtai daugiavielis 25 mm2
Montuojamas ant DIN bégelio Montuojamas ant DIN bégelio
Apsaugos laipsnis 1P20 Apsaugos laipsnis 1P20
Sukimo momentas 3,0Nm Sukimo momentas 3,0Nm
Korpusas Termoplastikas, nepalaikantis degimo UL 94V-0. Korpusas Termoplastikas, nepalaikantis degimo UL 94V-0.
Apsauga nuo zaibo vaizdo kameroms turi atitikti tokius reikalavimus: Apsauga nuo zaibo 4KV F DT-96 ET| Apsauga nuo zaibo vaizdo kameroms
Zaibo apsaugos suveikimo laikas: 10 ns. atitinka tokius reikalavimus:
Maksimali jtampa: 4 kV. Zaibo apsaugos suveikimo laikas: 10 ns.
Apsaugos gyvavimas: 300 apsaugy prie 100 Amps. Maksimali jtampa: 4 kV.

1.49 Normali varza per koaksiala: 10000 MQ. Apsaugos gyvavimas: 300 apsaugy prie 100 Amps.

' Juostos plotis: 0~2 Ghz. vnt. 65,00 78,65 | Normali varza per koaksiala: 10000 MQ.

Maitinimo pralaidumas: DC 90 V, AC 90 Vp-p, 65 Vrms prie 10 A.
Signalo slopinimas: maziau nei 0,2 dB.

Gryztamas slopinimas (75Q2): 16 dB.

Jungtys: F

Juostos plotis: 0~2 Ghz.

Maitinimo pralaidumas: DC 90 V, AC 90 Vp-p, 65 Vrms prie 10 A.
Signalo slopinimas: maziau nei 0,2 dB.

Gryztamas slopinimas (75Q): 16 dB.

Jungtys: F
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Daugiafunkciné laiko relé turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

Funkcijos:

a) véluojantis sujungimas;

b) véluojantis atjungimas; skai¢iuojamas nustatytas suveikimo laikas.
c¢) suveikimas po pauzés;

d) suveikimas nuo impulso;

e) véluojantis atjungimas; skai¢iuojamas nustatytas laikas po signalinio
impulso atjungimo.

f) skai¢iuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso

CRMI1H daugiafunkciné laiko relé ETI Daugiafunkciné laiko relé atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis.

Funkcijos:

a) véluojantis sujungimas;

b) véluojantis atjungimas; skai¢iuojamas nustatytas suveikimo laikas.

¢) suveikimas po pauzés;

d) suveikimas nuo impulso;

e) véluojantis atjungimas; skai¢iuojamas nustatytas laikas po signalinio
impulso atjungimo.

jjungimo; f) skaiciuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso jjungimo;

150 g) skaiciuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso g) skaiCiuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso

' i§jungimo; vnt. 4,00 4,84 i§jungimo;

h) skai¢iuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso h) skai¢iuojamas nustatytas suveikimo laikas po signalinio impulso jjungimo
jjungimo ir i§jungimo; ir i§jungimo;
i) impulsinis perjungiklis; jjungimas ir i§jungimas signaliniais impulsais; i) impulsinis perjungiklis; jjungimas ir i§jungimas signaliniais impulsais;
j) impulsy generatorius. j) impulsy generatorius.
Vardiné maitinimo jtampa: AC/DC 12-240 V 50 Hz. Vardiné maitinimo jtampa: AC/DC 12-240 V 50 Hz.
Laiko ribos: 0,1 s .. 10 dieny. Laiko ribos: 0,1 s .. 10 dieny.
Maitinimo gnybty apkrova: 16 A. Maitinimo gnybty apkrova: 16 A.
Atjungiamoji geba: 4000 VA. Atjungiamoji geba: 4000 VA.
Apsaugos klasé: 1P54. Apsaugos klasé: IP54.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi bti skirta montuoti ant DIN bégelio. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
Turi buti galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjiivio laidus. yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjiivio laidus.
Itampos kontrolés relé turi atitikti tokius reikalavimus: Itampos kontrol.rele HRN-33 1kanal. ETI Jtampos kontrolés relé atitinka
Tipas: modulinis, 1 modulio plocio. tokius reikalavimus:
Faziy skaicius: 1 F. Tipas: modulinis, 1 modulio plocio.
Jtampa Umax: AC 160-276V, 50 Hz. Faziy skaicius: 1 F.

151 Itampa Umin: galimybé keisti ne siauresniame diapazone kaip 30-99 % Itampa Umax: AC 160-276V, 50 Hz.

' Umax. vnt. 16,00 19,36 | Jtampa Umin: galimybé keisti ne siauresniame diapazone kaip 30-99 %
Vardiné srové: 16A ACI. Umax.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Vardiné srové: 16A ACI.
Turi biiti skirta montuoti ant DIN bégelio. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi biiti galimybé pajungti 2,5 mm2 skerspjivio laidus. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjiivio laidus.

Faziy sekos ir nebuvimo kontrolés relé turi atitikti tokius reikalavimus: Faziy sekos ir nebuvimo relé HRN-54N ETI Faziy sekos ir nebuvimo
Tipas: modulinis, 1 modulio plocio. kontrolés relé atitinka tokius reikalavimus:
Faziy skaicius: 3 F. Tipas: modulinis, 1 modulio plocio.

1.52 | Maitinimo jtampa: 3x230 V+N. [3 x 230 V AC1/24] vnt. 35,20 42,59 Faziy skaicius: 3 F.

Itampa Umin: 130 V.
Vardiné srové: 16A ACI.
Vélinimas t1: pastovi 300 ms.
Vélinimas t2: 0,5-10 s.

Maitinimo jtampa: 3x230 V+N. [3 x 230 V AC1/24]
Jtampa Umin: 130 V.

Vardiné srové: 16A ACI.

Vélinimas t1: pastovi 300 ms.
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Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Turi buti skirta montuoti ant DIN bégelio.
Turi buti galimybé pajungti 2,5 mm?2 ir didesnius skerspjavio laidus.

Vélinimas t2: 0,5-10 s.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

yra skirta montuoti ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 ir didesnius skerspjiivio laidus.

Tarpiné relé turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, 3 moduliy plocio.
Maitinimo jtampa: AC 240 V arba DC 12 V.
Atjungimo geba: 4000 VA.

Tarpiné relé 3P CR-P012 ABB Tarpiné relé atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, 3 moduliy plocio.

Maitinimo jtampa: AC 240 V arba DC 12 V.

Atjungimo geba: 4000 VA.

1.53 Vardiné srové: 16A , arba 3 x 8 A. vnt. 4,60 5,57 Vardiné srové: 16A , arba 3 x 8 A.
Apsaugos klasé: IP54. Apsaugos klasé: IP54.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirta montuoti ant DIN bégelio. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
Turi buti galimybé pajungti 2,5 mm?2 ir didesnius skerspjiivio laidus. yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 ir didesnius skerspjiivio laidus.
ApSviestumo relé turi atitikti tokius reikalavimus: Foto relé SOU-1 ETI Apsviestumo relé atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, 1 modulio plo¢io, su iSoriniu davikliu. Tipas: modulinis, 1 modulio plo¢io, su iSoriniu davikliu.
Maitinimo jtampa: AC 240 V arba DC 12 V. Maitinimo jtampa: AC 240 V arba DC 12 V.
Vardiné srové: 16A arba ACI. Vardiné srové: 16A arba ACI.
154 I:aiko diapazonas (ne siauresnis kaip): nuo 0 iki 2 min . wnt 3200 38.72 I:aiko diapazonas : nuo 0 iki 2 min .
' Sviesos stiprio diapazonas 1 (ne siauresnis kaip): nuo 5 iki 500 Lx . ' ' ' Sviesos stiprio diapazonas 1 : nuo 5 iki 500 Lx .
Sviesos stiprio diapazonas 2 (ne siauresnis kaip): nuo 100 iki 2000 Lx . Sviesos stiprio diapazonas 2 : nuo 100 iki 2000 Lx .
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirta montuoti ant DIN bégelio. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
Turi buti galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjivio laidus. yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjivio laidus.
Siluminé relé turi atitikti tokius reikalavimus: Siluminé rele LRD08 5,5-10A Schneider Siluminé relé atitinka tokius
Tipas: modulinis, skirta variklio apsaugai, su "test" mygtuku. reikalavimus:
Srovés riby nustatymai: 5,5 - 10 A. Tipas: modulinis, skirta variklio apsaugai, su "test" mygtuku.
155 Nominali izoliacijos jtampa: ~690 V, 50 Hz. vnt Srovés riby nustatymai: 5,5 - 10 A.
’ Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +50°C. ' 2,30 2,78 Nominali izoliacijos jtampa: ~690 V, 50 Hz.
Turi buti galimybé pajungti 0,75 - 4 mm2 skerspjuvio laidus. Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +50 °C.
Turi buti skirta montuoti ant DIN bégelio. yra galimybé pajungti 0,75 - 4 mm2 skerspjiivio laidus.
Turi buti galimybé blokuoti jjungima. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
yra galimybé blokuoti jjungima.
Siluminé relé turi atitikti tokius reikalavimus: Siluminé relé LRD14 10-16A Schneider Siluminé relé atitinka tokius
Tipas: modulinis, skirta variklio apsaugai, su "test" mygtuku. reikalavimus:
Srovés riby nustatymai: 10,0 - 16,0 A(+05A). Tipas: modulinis, skirta variklio apsaugai, su "test" mygtuku.
156 Nominali izoliacijos jtampa: ~690 V, 50 Hz. Srovés riby nustatymai: 10,0 - 16,0 A .
' Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +50°C.| wvnt. 2,90 3,51 | Nominali izoliacijos jtampa: ~690 V, 50 Hz.
Turi biiti galimybé pajungti 0,75 - 4 mm?2 skerspjiivio laidus. Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +50 °C.
Turi biti skirta montuoti ant DIN bégelio. yra galimybé pajungti 0,75 - 4 mm2 skerspjivio laidus.
Turi biiti galimybé blokuoti jjungima. yra skirta montuoti ant DIN bégelio.
yra galimybé¢ blokuoti jjungima.
157 N_uotekio rélé_ t1_1ri atitikti tokius reikalavimus: Sr_o_vés nuot_.relé flP 401_6; 30mA AC A9Z05440 Schneider Nuotekio rélé
' Tipas: modulinis, AC. vnt. 34,00 41,14 | atitinka tokius reikalavimus:

Poliy skaicius: 3P+N.

Tipas: modulinis, AC.
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Vardiné jtampa UN: 400V, 50Hz.
Vardiné srové IN: 40 A.
Nuotékio srové IAN: 0,03 A.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Apsaugos klasé turi bti (ne Zemesné kaip): IP20.

Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio
laidus i§ modulio virSaus ar apacios.

Poliy skaicius: 3P+N.

Vardiné jtampa UN: 400V, 50Hz.

Vardiné srove IN: 40 A.

Nuotékio srové IAN: 0,03 A.

Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

Apsaugos klasé yra : [P20.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjiivio laidus i$
modulio vir§aus ar apacios.

Nuotekio rélé turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, AC.

Poliy skaicius: 1P+N.

Vardiné jtampa UN: 230/400V, 50Hz.
Vardiné srové IN: 25 A.

Nuotékio srové IAN: 0,03A.

Srovés nuot.relé 4P 25A 30mA AC A9Z05440 Schneider Nuotekio rélé
atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: modulinis, AC.

Poliy skaicius: 1P+N.

Vardiné jtampa UN: 230/400V, 50Hz.

Vardiné srové IN: 25 A.

1.58 Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. vt 22,00 26,62 Nuotékio srové IAN: 0,03A.
Apsaugos klasé turi buti (ne zemesné kaip): 1P20. Darbo temperattira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : [P20.
Turi biiti galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm2 skerspjtivio montuojamas ant DIN bégelio.
laidus 1§ modulio virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti sujungimy Synas ar 1 — 25 mm?2 skerspjtvio laidus i§
modulio vir§aus ar apacios.
Apkrovos ribojimo relé turi atitikti tokius reikalavimus: Siluminé relé LRD16 6-30A Schneider Apkrovos ribojimo relé atitinka
Tipas: modulinis. tokius reikalavimus:
Poliy skaicius: 3. Tipas: modulinis.
Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz. Poliy skaicius: 3.
159 Darbiné srové (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo 6 iki 30 A. Vardiné jtampa UN: 230/400 V AC, 50Hz.
' Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.| wvnt. 2,50 3,03 Darbiné srové : nuo 6 iki 30 A.
Apsaugos klasé turi biiti (ne Zemesné kaip): [P40. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. Apsaugos klasé yra : [P40.
Turi buti galimybé pajungti 1 — 25 mm2 skerspjtivio laidus i§ modulio montuojamas ant DIN bégelio.
virSaus ar apacios. yra galimybé pajungti 1 — 25 mm?2 skerspjuvio laidus i§ modulio virSaus ar
apadios.
Minksto paleidimo jrenginys turi atitikti tokius reikalavimus: Minksto paleidimo jrenginys 63kW ATS480 Schneider Minksto paleidimo
Aprasas: skaitmeninis valdymas su mikrokontroleriu, su integruotu jrenginys atitinka tokius reikalavimus:
komunikaciniu moduliu, su integruotu DC stabdziu, su skaitmeniniais ir Aprasas: skaitmeninis valdymas su mikrokontroleriu, su integruotu
analoginiais i§¢jimais. komunikaciniu moduliu, su integruotu DC stabdziu, su skaitmeniniais ir
1.60 Vardiné galia (diapazonas ne siauresnis kaip): 55 .. 63 kW. analoginiais i§¢jimais.
' Isibégéjimo laikas (diapazonas ne siauresnis kaip): 1 — 99 s. vnt. 230,00 278,3 | Vardiné galia : 55 .. 63 kW.

Stabdymo laikas (diapazonas ne siauresnis kaip): 1 — 20 s.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo 0 °C iki +50 °C.
Komunikacinis protokolas: ASCII, Modbus RTU, Profibus DP (opcija).
Turi biiti integruotas energijos taupymo rezimas.

Isibégéjimo laikas : 1 — 99 s.

Stabdymo laikas : 1 — 20 s.

Darbo temperatiira : nuo 0 °C iki +50 °C.

Komunikacinis protokolas: ASCII, Modbus RTU, Profibus DP (opcija).
yra integruotas energijos taupymo rezimas.
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Judesio daviklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: skirtas tvirtinamui ant fasado.

Vardiné maitinimo jtampa: AC 240 V, 50 Hz.

Daviklio darbo zona: horizontalioje plokStumoje 180 °.

Daviklio veikimo zona: reguliuojama nuo 1,2 m iki 12 m.

Daviklio tvirtinimo aukstis: nuo 1,2 m iki 2,5 m.

Natiiralios ap$vietos slenksc¢io reguliavimo diapazonas (ne siauresnis
kaip): nuo 2 Lx iki 1000 Lx.

Laiko nuo paskutinio uzfiksuoto judesio iki komandos ap$vietimo

Judesio daviklis JQ30 180dgr. 1P44 Kanlux Judesio daviklis atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: skirtas tvirtinamui ant fasado.

Vardiné maitinimo jtampa: AC 240 V, 50 Hz.

Daviklio darbo zona: horizontalioje plokStumoje 180 °.

Daviklio veikimo zona: reguliuojama nuo 1,2 miki 12 m.

Daviklio tvirtinimo aukstis: nuo 1,2 m iki 2,5 m.

Nattiralios ap§vietos slenks¢io reguliavimo diapazonas : nuo 2 Lx iki 1000
Lx.

161 prietaisui atjungti reguliavimo diapazonas (ne siauresnis kaip): nuo 5 s iki| vnt. 9,00 10,89 | Laiko nuo paskutinio uzfiksuoto judesio iki komandos aps$vietimo prietaisui
12 min. atjungti reguliavimo diapazonas : nuo 5 s iki 12 min.
Lempy valdomy (tiesiogiai) judesio davikliu galia: Lempy valdomy (tiesiogiai) judesio davikliu galia:
- kaitriniy: 150 W. - kaitriniy: 150 W.
- halogeniniy (12-24 V): 150 W; - halogeniniy (12-24 V): 150 W;
- i§lydzio: 10 x 40 W (cos ¢ =0,5); - i8lydzio: 10 x 40 W (cos ¢ = 0,5);
Apsaugos klasé: IP 55. Apsaugos klasé: IP 55.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +40°C. Darbo temperattira : nuo - 20 °C iki +40 °C.
Turi buti galimybé pajungti 1,5 mm?2 skerspjiivio laidus. yra galimybé pajungti 1,5 mm?2 skerspjavio laidus.
Spalva: balta. Spalva: balta.
Ap§vietimo reguliatorius su i§jungimu turi atitikti tokius reikalavimus: SDN2200521 Apsviet. regul baltas RL 60-500VA Schneider Apsvietimo
Aprasas: jleistinis rotacinis Sviesos reguliatorius, jjungimas ir reguliatorius su iSjungimu atitinka tokius reikalavimus:
iSjungiamas laisvai pasirenkamoje padétyje turi buti atliekamas Aprasas: jleistinis rotacinis Sviesos reguliatorius, jjungimas ir i§jungiamas
paspaudziant potenciometro rankenéle. laisvai pasirenkamoje padétyje yra atlickamas paspaudziant potenciometro
Turi bati skirtas §viesos srauto reguliavimui (diapazonas nei nurodytas), rankenélg.
naudojant apsvietimui: yra skirtas Sviesos srauto reguliavimui (diapazonas nei nurodytas), naudojant
230410 V AC, 50 Hz kaitrines lempas — nuo 40 iki 400 W; apSvietimui:
230410 V AC, 50 Hz halogenines lempas — nuo 40 iki 400 W; 230 V AC, 50 Hz kaitrines lempas — nuo 40 iki 400 W;
12 .. 24V DC, halogenines lempas — nuo 40 iki 400 VA, 230 V AC, 50 Hz halogenines lempas — nuo 40 iki 400 W;
230+£10 V AC, fluorescentines lempas — nuo 40 iki 400 VA. 12 .. 24 V DC, halogenines lempas — nuo 40 iki 400 VA;
Medziagiskumas: 230 V AC, fluorescentines lempas — nuo 40 iki 400 VA.

162 apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagi$kumas:

' mechaniniy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy poZiariu vnt. 15,00 18,15 | apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)

termoplastikas;

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielektrinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas;

tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.
Komutuojama jtampa: 230£10 V AC, 50 Hz.

Apsaugos klasé: 1P20.

Turi biti lydusis saugiklis.

Turi biiti galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjiivio laidus.

Laidai turi buti fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais
verzikliais, pritaikytais variniams ir aliuminiams laidams.

Spalva: balta, smélio, zalsva, rausva, ruda, juoda.

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)

tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.

Komutuojama jtampa: 230 V AC, 50 Hz.

Apsaugos klasé: IP20.

yra lydusis saugiklis.

yra galimybé pajungti 2,5 mm?2 skerspjiivio laidus.

Laidai yra fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais,
pritaikytais variniams ir aliuminiams laidams.

Spalva: balta, smélio, zalsva, rausva, ruda, juoda.
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Belaidis skambutis turi atitikti tokius reikalavimus:

Aprasas: Skambucio komplektg turi sudaryti belaidis skambutis ir
mygtukas bei elementas mygtukui. Skambinant turi veikti optiné
signalizacija ant mygtuko ir skambucio.

Melodijy skaicius: > 8.

Valdymo btdas: radio bangos (433 MHz).

Veikimo atstumas: > 40 metry.

Skambutis distanc. 094252 Legrand Belaidis skambutis atitinka tokius
reikalavimus:

Aprasas: Skambucio komplekta turi sudaryti belaidis skambutis ir mygtukas
bei elementas mygtukui. Skambinant turi veikti optiné signalizacija ant
mygtuko ir skambucio.

Melodijy skaicius: 8.

Valdymo buidas: radio bangos (433 MHz).

1.64 Mygtuko maitinimo vardiné jtampa: 12 V (A23). vt 26,00 31,46 Veikimo atstumas: 40 metry.
Skambucio maitinimo vardiné jtampa: 230+10 V AC, 50 Hz. Mygtuko maitinimo vardiné jtampa: 12 V (A23).
Garso stipris (1 m. atstumu): > 70 dBA. Skambucio maitinimo vardiné jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
Apsaugos klasé (ne Zemesné kaip): Garso stipris (1 m. atstumu): 70 dBA.
mygtuko - 1P44; Apsaugos klasé :
skambucio — IP20. mygtuko - 1P44;
skambucio — IP20.
Kontaktorius turi atitikti tokius reikalavimus: Kontaktorius 10A 230V LC1DT10P7 Schneider Kontaktorius atitinka tokius
Tipas: modulinis. reikalavimus:
Poliy skaiCius: 4. Tipas: modulinis.
Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 4.
Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandingje: 10 A. Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.
Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz. Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 10 A.
1.65 | Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 5 °C iki +60°C. vnt 500 6.05 Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés. ' ' ' Darbo temperatara : nuo - 5 °C iki +60 °C.
Turi biiti galimybé pakeisti valdymo rite. montuojamas ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.
Turi buti galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. yra galimybé pakeisti valdymo rite.
priekinius pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar yra galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. priekinius
montazinés plokstés. pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar montazinés plokstés.
Turi buti komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais yra komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais kontaktais
kontaktais INA + 1INU. INA + INU.
Kontaktorius turi atitikti tokius reikalavimus: Kontaktorius 25A 230V LC1DT25P7 Schneider Kontaktorius atitinka tokius
Tipas: modulinis. reikalavimus:
Poliy skaiCius: 4. Tipas: modulinis.
Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaiCius: 4.
Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 25 A. [tampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.
Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz. Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 25 A.
1.66 | Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 5 °C iki +60°C. wnt 2900 26.62 Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés. ' ' ' Darbo temperatiira : nuo - 5 °C iki +60 °C.
Turi buti galimybé pakeisti valdymo rite. montuojamas ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.
Turi buti galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. yra galimybé pakeisti valdymo ritg.
priekinius pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar yra galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. priekinius
montazinés ploksteés. pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar montazinés plokstés.
Turi biiti komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais yra komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais kontaktais
kontaktais INA + 1NU. INA + INU.
1.67 | Kontaktorius turi atitikti tokius reikalavimus: nt 6900 8349 Kontaktorius 40A 230V LC1DT40P7 Schneider Kontaktorius atitinka tokius

Tipas: modulinis.

reikalavimus:
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Poliy skaicius: 4.

Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné sroveé IN prie 40 °C jégos grandinéje: 40 A.
Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 5 °C iki +60°C.

Turi bti skirtas montuoti ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.
Turi biiti galimybé pakeisti valdymo rite.

Turi biiti galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt.
priekinius pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar
montazinés plokstés.

Turi biiti komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais
kontaktais INA + 1INU.

Tipas: modulinis.

Poliy skaicius: 4.

Jtampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 40 A.

Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.

Darbo temperatiira : nuo - 5 °C iki +60 °C.

montuojamas ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.

yra galimybé pakeisti valdymo rite.

yra galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. priekinius
pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar montaZinés plokstés.
yra komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais kontaktais
INA + INU.

Kontaktorius turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis.

Poliy skaicius: 4.

Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 63 A.
Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.

Kontaktorius 63A 230V LC1DT63P7 Schneider Kontaktorius atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: modulinis.

Poliy skaicius: 4.

Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.

Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 63 A.

1.68 | Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 5 °C iki +60°C. vnt 1200 1452 Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés. ' ' ' Darbo temperatiira : nuo - 5 °C iki +60 °C.
Turi biiti galimybé pakeisti valdymo rite. montuojamas ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.
Turi buti galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. yra galimybé pakeisti valdymo ritg.
priekinius pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar yra galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. priekinius
montazinés plokstés. pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar montazinés plokstés.
Turi buti komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais yra komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais kontaktais
kontaktais INA + 1INU. INA + INU.
Kontaktorius turi atitikti tokius reikalavimus: Kontaktorius 100A 230V LC1DT100P7 Schneider Kontaktorius atitinka
Poliy skaicius: 4. tokius reikalavimus:
Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz. Poliy skaicius: 4.
Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 100 A. Itampa jégos grandinéje: ~400 V, 50 Hz.
Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz. Vardiné srové IN prie 40 °C jégos grandinéje: 100 A.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 5 °C iki +60°C. Jtampa valdymo grandinéje: ~230 V, 50 Hz.

1.69 | Turi biti skirtas montuoti ant DIN bégelio arba ant montaZinés plokstés. | wvnt. 15,00 18,15 | Darbo temperatiira : nuo - 5 °C iki +60 °C.
Turi biiti galimybé pakeisti valdymo rite. montuojamas ant DIN bégelio arba ant montazinés plokstés.
Turi buti galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. yra galimybé pakeisti valdymo ritg.
priekinius pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar yra galimybé naudoti mechanines blokuotes ir papildomus 4 vnt. priekinius
montazinés plokstés. pagalbinius kontaktus, montuojamus ant DIN bégelio ar montazinés plokstés.
Turi buti komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais yra komplektuojamas su blokkontaktais bei pagalbiniais Soniniais kontaktais
kontaktais INA + 1NU. INA + INU.
Blokkontaktas turi atitikti tokius reikalavimus: LADNI11 kontakty blokas Schneider Blokkontaktas atitinka tokius

1.70 Tipas: modulinis. reikalavimus:

' Komutacijos srové: 15 A. vnt. 2,20 2,66 Tipas: modulinis.

Blokkontaktiné grupé: NA + NU.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Komutacijos srove: 15 A.
Blokkontaktiné grupé: NA + NU.
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montuojamas ant DIN bégelio.

Jégos paskirstymo spinta turi atitikti tokius reikalavimus:
Matmenys (AxPxG): 1200 £10 x 1000£10 x 300£10 mm.

Spinta 1200x1000x300 kompl. NSYCRNG1210300D IP65 Schneider Jegos
paskirstymo spinta atitinka tokius reikalavimus:

L Medziagiskumas: cinkuoto laksto plienas padengtas poliesterine danga. vnt. 32,00 38,72 | Matmenys (AxPxG): 1200 x 1000 x 300 mm.
Apsaugos klasé: IP65, IK10. Medziagiskumas: cinkuoto laksto plienas padengtas poliesterine danga.
Apsaugos klasé: [P65, IK10.
Elektros paskirstymo spinta su AR] turi atitikti tokius reikalavimus: Spinta 700x600x300 kompl. AR] NSYCRN75250P IP65 Schneider Elektros
Matmenys (AXPxG): 700 £10 x 600+10 x 300+10 mm. paskirstymo spinta su AR] atitinka tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste. Matmenys (AxPxG): 700 x 600 x 300 mm.
Apsaugos klasé: 1P44. Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste.
1.72 | Komplektacija: Apsaugos klasé: 1P44.
125A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt., vt 210,00 254,1 Komplektacija:
Programuojamas AR] valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt. 125A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt.,
Automatiné AR] dalis turi buti pilnai sukomplektuota, bei sujungta. Programuojamas AR]J valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt.
Turi buti galimybé jvesti kabelius i§ virsaus ir i§ apacios. Automatiné AR]J dalis yra pilnai sukomplektuota, bei sujungta.
yra galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i$ apacios.
Elektros paskirstymo spinta turi atitikti tokius reikalavimus: Spinta skirst. IP30 D763 700x600x300 31911 Schneider Elektros
Matmenys (AxPxG): 700 £10 x 600£10 x 300+£10 mm. paskirstymo spinta atitinka tokius reikalavimus:
173 Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste. vnt 21000 2541 Matmenys (AxPxG): 700 x 600 x 300 mm.
' Apsaugos klasé: [P44. ' ' ' Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste.
Turi biiti galimybé jvesti kabelius i$ virSaus ir i§ apacios. Apsaugos klasé: 1P44.
yra galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i$ apacios.
Elektros paskirstymo spinta turi atitikti tokius reikalavimus: Spinta skirst. IP30 D763 800x600x300 NSYCRN86300 Schneider Elektros
Matmenys (AxPxG): 800 £10 x 600+10 x 300+10 mm. paskirstymo spinta atitinka tokius reikalavimus:
1.74 | MedziagiSkumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste. vnt 120.00 1452 Matmenys (AXPxG): 800 x 600 x 300 mm.
Apsaugos klasé: IP65. ' ' ' MedziagiSkumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste.
Turi biiti galimybé jvesti kabelius i$ virSaus ir i§ apacios. Apsaugos klasé: 1P65.
yra galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i§ apacios.
Elektros paskirstymo spinta su AR] turi atitikti tokius reikalavimus: Spinta 700x600x300 kompl. AR] NSYCRN75250P IP65 Schneider Elektros
Matmenys (AxPxG): 700 £10 x 600+10 x 30010 mm. paskirstymo spinta su AR] atitinka tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste. Matmenys (AxPxG): 700 x 600 x 300 mm.
Apsaugos klasé: [P44. MedziagiSkumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste.
1.75 | Komplektacija: Apsaugos klasé: P44,
250 A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt., vnt. 1900,00 2299 Kgmpigektacija:
Programuojamas AR] valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt. 250 A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt.,
Automatiné AR] dalis turi biiti pilnai sukomplektuota, bei sujungta. Programuojamas AR] valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt.
Turi buti galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i§ apacios. Automatiné AR]J dalis yra pilnai sukomplektuota, bei sujungta.
yra galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i$ apacios.
Elektros paskirstymo spinta su AR] turi atitikti tokius reikalavimus: Spinta 800x600x300 kompl. AR] NSYCRN75400P IP65 Schneider Elektros
Matmenys (AXPxG): 800 £10 x 600+10 x 30010 mm. paskirstymo spinta su AR] atitinka tokius reikalavimus:
1.76 | MedziagiSkumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste. vnt 2900.00 | 350900 Matmenys (AxPxG): 800 x 600 x 300 mm.

Apsaugos klasé: 1P44.
Komplektacija:
400 A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt.,

Medziagiskumas: lakstinis plienas, su cinkuota montazine plokste.
Apsaugos klasé: 1P44.
Komplektacija:
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Programuojamas AR] valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt.
Automatiné AR] dalis turi biiti pilnai sukomplektuota, bei sujungta.
Turi buti galimybé jvesti kabelius i§ virsaus ir i§ apacios.

400 A jvadiniai bei sekcijinis automatiniai jungikliai su pavara — 3 vnt.,
Programuojamas AR]J valdiklis su pilna komplektacija — 1 vnt.
Automatiné AR] dalis yra pilnai sukomplektuota, bei sujungta.

yra galimybé jvesti kabelius i§ virSaus ir i§ apacios.

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris
turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestanéio akrilnitril-butadien-
stireno (ABS) polimero ar lygiaver¢io savo mechaninémis,
temperatirinémis ir dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biiti Svino ir kadmio.

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 8.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70

Skydas p/t 8mod. PRAGMA MIP22108 Schneider Elektros skydelis
atitinka tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés sienelés su
durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestanc¢io akrilnitril-butadien-
stireno (ABS) polimero

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu budu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra Svino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 8.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

1.77 | °C. vnt 26.00 3146 Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): ' ’ ’ ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai Spalva: balta.

- 960 °C. Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Spalva: balta. Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestoroSe sienose ivedimui.

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
vamzdziy jvedimui. reguliuoti.

Simetrinio DIN bégelio padéti (gyli) vertikalia kryptimi turi buti galima yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
reguliuoti. atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i$ varianty).

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

galima biity atversti 90 © kampu j virsy, atidaryti 180 ° kampu j deSine ar - izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varzZtams;

1 kairg (vienas i§ varianty). - grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;
Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu: - N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis 6 mm2;

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams; - gnybty kaladéliy laikikliai;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés; - priedai tvirtinimui j gipskartonj.

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus: VU12NE skydelis 12mod.p/t IP30 m/d Hager Elektros skydelis atitinka

1.78 | Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris nt 4500 54 45 tokius reikalavimus:

turi biti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standZios priekinés sienelés su
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Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
MedziagiSkumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero ar
lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu badu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biti $vino ir kadmio.

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 12.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
ivedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 © kampu | virSy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kaire (vienas i$ varianty).

Skydelis turi buti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu budu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra $vino ir kadmio.

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 12.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
ivedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
atidaryti 180 © kampu j deSing ar j kaire (vienas i§ varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjivis 6 mm?2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

1.79

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris
turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestancio ABS polimero ar
lygiaver¢io savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu bidu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biti §vino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

vnt.

56,00

67,76

VU24NE skydelis 24mod.p/t IP30 m/d Hager Elektros skydelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés sienelés su
durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero

- dureliy rémas ir durelés is elektrolitiniu budu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra Svino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 2.
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Eiliy skaicius: 2.

Bendras moduliy skaicius: 24.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam karsc¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 © kampu | virSy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kaire (vienas i$ varianty).

Skydelis turi baiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjlivis nemazesnis kaip 6 mm?2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Bendras moduliy skaicius: 24.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i§ varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjuivis 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

1.80

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris
turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero ar
lygiaver¢io savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biiti §vino ir kadmio.

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

vnt.

45,00

54,45

VU36NE skydelis 36mod.p/t IP30 m/d Hager Elektros skydelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés sienelés su
durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra $vino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam karsc¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose
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Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi buti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 °© kampu j virsy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kair¢ (vienas i$ varianty).

Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemaZzesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i§ varianty).
Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjuvis 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

1.81

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris
turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestané¢io ABS polimero ar
lygiaverc¢io savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biiti Svino ir kadmio.

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 4.

Bendras moduliy skaicius: 48.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kars¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
ivedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima biity atversti 90 ° kampu | virsy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kaire (vienas i§ varianty).

Skydelis turi buiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

vnt.

52,00

62,92

VU48NE skydelis 48mod.p/t IP30 m/d Hager Elektros skydelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés sienelés su
durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestan¢io ABS polimero

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra $vino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 4.

Bendras moduliy skaicius: 48.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 ° kampu j virSy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kair¢ (vienas i$ varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostele, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjtvis 6 mm2;
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- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjuvis nemazesnis kaip 6 mm?2;
- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

- gnybty kaladéliy laikikliai;
- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ileistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris
turi biiti sudarytas iS tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestancio ABS polimero ar
lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko;

- dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu biidu galvanizuotos skardos,
daze sudétyje neturi biiti Svino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 5.

Bendras moduliy skaicius: 60.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kars¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):

VUBONE skydelis 60mod.p/t IP30 m/d Hager Elektros skydelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: jleistinis modulinis elektros energijos paskirstymo skydelis, kuris yra
sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés sienelés su
durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis i§ savaime gestanc¢io ABS polimero

- dureliy rémas ir durelés i elektrolitiniu budu galvanizuotos skardos, daze
sudétyje néra Svino ir kadmio.

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 5.

Bendras moduliy skaicius: 60.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kars$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.

182 korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - vnt 59,00 71,39 Spalva: balta.
960 °C. Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose
Spalva: balta. Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose ivedimui.
Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
jvedimui. reguliuoti.
Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
reguliuoti. atidaryti 180 © kampu j deSing ar j kaire (vienas i$ varianty).
Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:
galima biity atversti 90 © kampu j virsy, atidaryti 180 ° kampu j deSing ar | - izoliuojanéios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;
kairg (vienas i§ varianty). - grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;
Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu: - N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis 6 mm2;
- izoliuojangios jvorés galiniams tvirtinimo varztams; - gnybty kaladéliy laikikliai;
- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés; - priedai tvirtinimui j gipskartonj.
- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;
- gnybty kaladéliy laikikliai;
- priedai tvirtinimui j gipskartonj.
Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus: Skydelis ECT12PO 1P30 12mod. v/t ETI Elektros skydelis atitinka tokius
Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo reikalavimus:
1.83 | skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios | vnt. 8,00 9,68 Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo

priekinés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.
Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.

skydelis, kuris yra sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.
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MedziagiSkumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestan¢io ABS
polimero ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 12.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam karsc¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima buity atversti 90 ° kampu j virSy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kaire (vienas i$ varianty).

Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestancio ABS polimero
- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 1.

Bendras moduliy skaicius: 12.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: 1P 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjivis 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui i gipskartonj.

1.84

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios
priekinés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestanc¢io ABS
polimero ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 2.

Bendras moduliy skaicius: 24.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar§¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):

vnt.

19,00

22,99

Skydelis ECT24PO IP30 24mod. v/t ETI Elektros skydelis atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris yra sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i$ savaime gestan¢io ABS polimero
- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 2.

Bendras moduliy skaicius: 24.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 30.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
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korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 °© kampu j virsy, atidaryti 180 ° kampu j deSing ar |
kairg (vienas i§ varianty).

Skydelis turi buti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui  gipskartonj.

Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 °© kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kair¢ (vienas i$ varianty).
Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjtivis 6 mm?2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

1.85

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios
priekinés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestanc¢io ABS
polimero ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 40.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima biity atversti 90 ° kampu | virsy, atidaryti 180 ° kampu j deSing ar |
kairg (vienas i§ varianty).

vnt.

12,00

14,52

Skydelis ECT36PO IP40 36mod. v/t ETI Elektros skydelis atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris yra sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i$ savaime gestan¢io ABS polimero
- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 40.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 °© kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kair¢ (vienas i$ varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;
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Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjuvis nemazesnis kaip 6 mm2;
- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui  gipskartonj.

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis 6 mm?2;
- gnybty kaladéliy laikikliai;
- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios
priekinés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestan¢io ABS
polimero ar lygiaver¢io savo mechaninémis, temperatirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 4.

Bendras moduliy skaicius: 48.

Apsaugos klasé: 1P 40.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -

Skydelis ECT48PO IP30 48mod. v/t ETI Elektros skydelis atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris yra sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestancio ABS polimero
- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 4.

Bendras moduliy skaicius: 48.

Apsaugos klasé: IP 40.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kars$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

1.86 960 °C. vnt 45,00 5445 Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose
Spalva: balta. Skydelio pagrindo $onuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose ivedimui.
Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
jvedimui. reguliuoti.
Simetrinio DIN bégelio padéti (gyli) vertikalia kryptimi turi buti galima yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 °© kampu j virsy,
reguliuoti. atidaryti 180 © kampu j deSing ar j kaire (vienas i$ varianty).
Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:
galima biity atversti 90 © kampu j virsy, atidaryti 180 ° kampu j deSing ar | - izoliuojangios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;
kaire (vienas i§ varianty). - grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;
Skydelis turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu: - N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis 6 mm2;
- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams; - gnybty kaladéliy laikikliai;
- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés; - priedai tvirtinimui j gipskartonj.
- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjvis nemazesnis kaip 6 mm2;
- gnybty kaladéliy laikikliai;
- priedai tvirtinimui j gipskartonj.
Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus: Skydelis ECT60PO 1P40 60mod. v/t ETI Elektros skydelis atitinka tokius
Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo reikalavimus:
187 skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios wnt. 32,00 38,72 Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo

priekineés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.
Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
MedziagiSkumas:

skydelis, kuris yra sudarytas i§ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.
Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
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- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestan¢io ABS
polimero ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 5.

Bendras moduliy skaicius: 60.

Apsaugos klasé: 1P 40.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$c¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi buti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 ° kampu j virSy, atidaryti 180 ° kampu j deSing ar |
kair¢ (vienas i$ varianty).

Skydelis turi bati komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemazesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestan¢io ABS polimero
- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 5.

Bendras moduliy skaicius: 60.

Apsaugos klasé: IP 40.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 ° kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i§ varianty).

Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjivis 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

1.88

Elektros skydelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris turi biiti sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios
priekinés sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis turi atitikti standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestanc¢io ABS
polimero ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir
dielektrinémis savybémis termoplastiko;

- DIN beégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 54.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 20 °C iki +70°C.
Atsparumas ugniai ir dideliam kar$¢iui (30 sekundziy laikotarpiu):
korpusas ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai -
960 °C.

vnt.

32,00

38,72

601933 skydelis 36mod. v/t IP54 Plexo LegrandElektros skydelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: ant sienos montuojamas modulinis elektros energijos paskirstymo
skydelis, kuris yra sudarytas i$ tvirto simetrinio pagrindo, standzios priekinés
sienelés su durelémis, simetrinio DIN bégelio.

Skydelis atitinka standarto IEC 439-3 (EN 60-439-3) reikalavimus.
Medziagiskumas:

- pagrindas ir priekinis skydelis ir durelés i§ savaime gestanc¢io ABS polimero
- DIN bégelio - cinkuotas plieno profilis.

Eiliy skaicius: 3.

Bendras moduliy skaicius: 36.

Vardiné skydelio srové: 63 A.

Apsaugos klasé: IP 54.

Darbo temperatiira : nuo - 20 °C iki +70 °C.

Atsparumas ugniai ir dideliam karsc¢iui (30 sekundziy laikotarpiu): korpusas
ir priekinis skydelis - 650 °C, N-PE gnybty kaladélés laikikliai - 960 °C.
Spalva: balta.

Skydelio gylis leidzia jj montuoti nestorose sienose
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Spalva: balta.

Skydelio gylis turi leisti jj montuoti nestorose sienose

Skydelio pagrindo Sonuose turi biiti numatyti iSkirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi turi biiti galima
reguliuoti.

Turi biiti su nepermatomomis arba permatomomis durelémis, kurias
galima bty atversti 90 °© kampu j virsy, atidaryti 180 © kampu j deSing ar |
kair¢ (vienas i$ varianty).

Skydelis turi bati komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy Zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjiivis nemaZzesnis kaip 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskarton;.

Skydelio pagrindo Sonuose yra numatyti iskirtimai kabeliy vamzdziy
jvedimui.

Simetrinio DIN bégelio padétj (gylj) vertikalia kryptimi yra galima
reguliuoti.

yra su nepermatomomis durelémis, kurias galima atversti 90 © kampu j virsy,
atidaryti 180 ° kampu j deSing ar j kaire (vienas i§ varianty).
Skydelis yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- izoliuojancios jvorés galiniams tvirtinimo varztams;

- grandiniy zyméjimo juostelé, skirta klijuoti ant priekinés sienelés;

- N ir PE gnybty kaladélés, kuriy skerspjuvis 6 mm2;

- gnybty kaladéliy laikikliai;

- priedai tvirtinimui j gipskartonj.

11 dalis: Elektros instaliacijos sudedamosios dalys

Paskirstymo dézuté turi atitikti tokius reikalavimus:

Tipas: ileistiné paskirstymo dézuté, skirta montuoti tus¢iavidurése
(gipskartonio) sienose, kuri turi buti sudaryta i§ dézutés, dangtelio, gnybty
kaladéliy.

Medziagiskumas: dézuté ir dangtelis i§ savaime gestancio Polipropileno
ar lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko.

Dézutés matmenys:

- skersmuo - £ 90 mm;

- gylis - 50 mm.

Vardiné dézutés jtampa: 400 V.

Dézuté H50X D90 Schneider Paskirstymo dézuté atitinka tokius
reikalavimus:

Tipas: ileistiné paskirstymo dézute, skirta montuoti tusciavidurése
(gipskartonio) sienose, kuri yra sudaryta i§ dézutés, dangtelio, gnybty
kaladéliy.

Medziagiskumas: dézuté ir dangtelis i§ savaime gestan¢io Polipropileno .
Dézutés matmenys:

- skersmuo - £ 90 mm;

- gylis - 50 mm.

Vardiné dézutés jtampa: 400 V.

Vardiné dézutés srové: 16 A.

2.1 Vardiné dézutés srové: 16 A. vnt 1,60 1,94 Apsaugos klasé: IP 30.
Apsaugos klasé: IP 30. Atsparumas ugniai ir kar§¢iui (EN 60670): dézuté - 850 °C.
Atsparumas ugniai ir kars¢iui (EN 60670): dézuté - 850 °C. Darbo temperatira : nuo - 25 °C iki +40 °C.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +40°C. Dézutés dugne ir Sonuose yra numatyti £ 10 mm, £ 20 mm ir (10 X 12) mm
Dézutés dugne ir Sonuose turi biiti numatyti £ 10 mm, £ 20 mm ir (10 X iSkirtimai laidy jvedimui.
12) mm i8kirtimai laidy jvedimui. DéZutes yra galimybé jungti j blokus.
Dézutes turi biiti galimybé jungti j blokus. Dangtelis prie dézutes yra tvirtinamas sraigtais.
Dangtelis prie dézutes turi buti tvirtinamas sraigtais. Dézute yra komplektuojama reikiamu kiekiu:
Dézuté turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu: - gnybty kaladéliy, kuriy skerspjuvis 4 mm?2;
- gnybty kaladéliy, kuriy skerspjtivis nemazesnis kaip 4 mm2; - tvirtinimo detalés tvirtinimui j gipskartoni.
- tvirtinimo detalés tvirtinimui j gipskartoni.
Paskirstymo dézuteé turi atitikti tokius reikalavimus: Deézute 130x130x75 su gnybtais IP66 Pawbol Paskirstymo dézute atitinka
Tipas: ant sienos montuojama paskirstymo dézuté, kuri turi buti sudaryta tokius reikalavimus:
2.2 | i8 dézutes, dangtelio, gnybty kaladéliy ir sandarikliy. vnt 500 6.05 Tipas: ant sienos montuojama paskirstymo dézute, kuri yra sudaryta i$

Medziagiskumas: dézuté ir dangtelis i§ savaime gestancio polistireno ar
lygiavercio savo mechaninémis, temperatiirinémis ir dielektrinémis
savybémis termoplastiko.

deézutés, dangtelio, gnybty kaladeéliy ir sandarikliy.
Medziagiskumas: dézuté ir dangtelis i§ savaime gestancio polistireno .
Dézutés matmenys (ilgisxplotisxgylis): 130x130x75 mm.
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Dézutés matmenys (ilgisxplotisxgylis): 130x130%75 mm.

Maksimali komutuojama jtampa: 690 V.

Apsaugos klasé: IP 66, IK 07 ir 2 klasé (apsauga nuo netiesioginio
kontakto).

I¢jimy skaiCius: 12.

Atsparumas ugniai ir karsciui (EN 60670): dézuté - 850 °C.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis Kaip): nuo - 35 °C iki +80°C.
Dézutés dugne ir Sonuose turi biiti isformuotos skyliy vietos &£ 20 mm, &£
25 mm ir £ 32 mm kabeliy jvedimui.

Dangtelis prie dézutes turi buti tvirtinamas sraigtais.

Dézuté turi biiti komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- gnybty kaladéliy, kuriy skerspjtivis nemazesnis kaip 4 mm2;

- sandarikliy.

Spalva: pilka.

Maksimali komutuojama jtampa: 690 V.

Apsaugos klasé: IP 66, IK 07 ir 2 klasé (apsauga nuo netiesioginio kontakto).
Iéjimy skaicius: 12.

Atsparumas ugniai ir kar§¢iui (EN 60670): dézuté - 850 °C.

Darbo temperatiira : nuo - 35 °C iki +80 °C.

Dézutés dugne ir Sonuose yra iSformuotos skyliy vietos £ 20 mm, £ 25 mm
ir £ 32 mm kabeliy jvedimui.

Dangtelis prie dézutes yra tvirtinamas sraigtais.

Dézuté yra komplektuojamas reikiamu kiekiu:

- gnybty kaladéliy, kuriy skerspjtivis 4 mm?2;

- sandarikliy.

Spalva: pilka.

Elektromontazinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus:
Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 55 x 56x10 mm.
Apsaugoto laido ilgis: 10 mm.

Gnybto skerspjtvis: 10 mm2.

Monolitinio laidininko skerspjtvis: 2,5 — 10 mm2.
Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 4 — 10 mm2.

Vardiné jtampa: 660 V.

Gnybtas NSYTRR102 2,5-10mm Schneider ElektromontaZinis gnybtas
atitinka tokius reikalavimus:

Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky mechaniniam
ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.

Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 55 x 56x10 mm.

Apsaugoto laido ilgis: 10 mm.

Gnybto skerspjtvis: 10 mm2.

Monolitinio laidininko skerspjivis: 2,5 — 10 mm2.

Daugiagyslio laidininko skerspjtivis: 4 — 10 mm2.

2.3 Vardiné srove: 57 A. vnt. 2,30 2,78 Vardiné jtampa: 660 V.
Korpusas turi biiti pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas Vardiné srové: 57 A.
VS). Korpusas yra pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti galimybé tvirtinti Zymeéjimo lentelg. yra galimybé tvirtinti zyméjimo lentele.
Turi buti galimybé Sinuoti gnybtus. yra galimybé Sinuoti gnybtus.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuojamas ant DIN bégelio.
Turi biiti i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams. yra i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi biiti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa. néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.
Elektromontazinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybtas NSYTRR164 4-16mm Schneider Elektromontazinis gnybtas atitinka
Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky tokius reikalavimus:
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose. Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky mechaniniam
Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 55 x 56x12 mm. ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Apsaugoto laido ilgis: 12 mm. Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 55 x 56x12 mm.
2.4 | Gnybto skerspjuvis: 16 mm2. vnt. 2,60 3,15 Apsaugoto laido ilgis: 12 mm.

Monolitinio laidininko skerspjavis: 4 — 16 mm2.

Daugiagyslio laidininko skerspjavis: 6 — 16 mm2.

Vardiné jtampa: 660 V.

Vardiné srove: 76 A.

Korpusas turi biiti pagamintas i$ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas

Gnybto skerspjtvis: 16 mm2,

Monolitinio laidininko skerspjivis: 4 — 16 mm2,
Daugiagyslio laidininko skerspjtivis: 6 — 16 mm2.
Vardiné jtampa: 660 V.

Vardiné srové: 76 A.
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V).

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Turi buti galimybé tvirtinti Zymeéjimo lentelg.

Turi buti galimybé Sinuoti gnybtus.

Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi bti i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi bliti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa.

Korpusas yra pagamintas i spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

yra galimybé tvirtinti Zzyméjimo lentele.

yra galimybé Sinuoti gnybtus.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.

néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.

ElektromontaZinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus:
Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 68 x 68x16 mm.
Apsaugoto laido ilgis: 12 mm.

Gnybto skerspjavis: 35 mm?2.

Monolitinio laidininko skerspjavis: 6 — 35 mm2.

Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 10 — 35 mm2,

Gnybtas NSYTRR352 35mm Schneider Elektromontazinis gnybtas atitinka
tokius reikalavimus:

Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky mechaniniam
ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.

Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 68 x 68x16 mm.

Apsaugoto laido ilgis: 12 mm.

Gnybto skerspjavis: 35 mm2.

Monolitinio laidininko skerspjavis: 6 — 35 mm2.

2.5 | Vardiné jtampa: 660 V. vnt 450 545 Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 10 — 35 mm2.
Varding srové: 125 A. ' ' ' Varding jtampa: 660 V.
Korpusas turi bliti pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas Vardiné srové: 125 A.
VS). Korpusas yra pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperattira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti galimybé tvirtinti Zyméjimo lentelg. yra galimybé tvirtinti zyméjimo lentele.
Turi buti galimybé $inuoti gnybtus. yra galimybé Sinuoti gnybtus.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuojamas ant DIN bégelio.
Turi buti i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams. yra i$ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi biiti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa. néra imanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.
Elektromontazinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybtas NSYTRV702 70mm Schneider ElektromontaZinis gnybtas atitinka
Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky tokius reikalavimus:
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose. Bendros paskirties elektromontazinis gnybtas skirtas laidininky mechaniniam
Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 75,5 x 84x20 mm. ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Apsaugoto laido ilgis: 20 mm. Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 75,5 X 84x20 mm.
Gnybto skerspjuvis: 70 mm2. Apsaugoto laido ilgis: 20 mm.
Monolitinio laidininko skerspjiivis: 10 — 70 mm2. Gnybto skerspjtvis: 70 mm2.
Daugiagyslio laidininko skerspjavis: 10 — 70 mm2. Monolitinio laidininko skerspjtivis: 10 — 70 mm2.
26 Vardiné jtampa: 1000 V. wnt 420 508 Daugiagyslio laidininko skerspjavis: 10 — 70 mm2.

Vardiné srové: 125 A.
Korpusas turi biiti pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas
VS).

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.

Turi biiti galimybé tvirtinti Zyméjimo lentelg.

Turi biiti galimybé Sinuoti gnybtus.

Turi biiti skirtas montuoti ant DIN bégelio.

Turi biiti i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi biiti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa.

Vardiné jtampa: 1000 V.

Vardiné srove: 125 A.

Korpusas yra pagamintas i$ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

yra galimybé tvirtinti zyméjimo lentelg.

yra galimybé Sinuoti gnybtus.

montuojamas ant DIN bégelio.

yra i§ abiejy galy varztiniai sujungimai prijungiamiems laidams.

néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.
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Jégos montazinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus:

Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galtinémis
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm.

Gnybto skerspjavis: 70 mm2.

Monolitinio laidininko skerspjivis: 2,5 — 70 mm2.

Daugiagyslio laidininko skerspjavis: 2,5 — 70 mm2.

Vardiné jtampa: 1000 V.

Gnybtas NSYTRV702 70mm 88x45x42 Schneider Jégos montaZinis gnybtas
atitinka tokius reikalavimus:

Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galinémis
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.

Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm.

Gnybto skerspjavis: 70 mm2.

Monolitinio laidininko skerspjivis: 2,5 — 70 mm2.

Daugiagyslio laidininko skerspjvis: 2,5 — 70 mm2.

2.7 | Vardiné srove: 192 A. vit. | 2,00 242 | Varding jtampa: 1000 V.
Korpusas turi biiti pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas Vardiné srové: 192 A.
VS). Korpusas yra pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti galimybé tvirtinti Zymeéjimo lentelg. yra galimybé tvirtinti Zzyméjimo lentele.
Turi buti galimybé uzdéti apsauginius dangtelius. yra galimybé uzdéti apsauginius dangtelius.
Turi bti skirtas montuoti ant $ynos. yra skirtas montuoti ant Synos.
Turi biti i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams. yra i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi biiti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa. néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.
Jégos montazinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybtas NSYTRV1502BB 120mm Schneider Jégos montazinis gnybtas
Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galiinémis atitinka tokius reikalavimus:
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose. Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galinémis
Gnybto matmenys (plotis % aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm. mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.
Gnybto skerspjuvis: 120 mm?2. Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm.
Monolitinio laidininko skerspjtivis: 1,5 — 120 mm2. Gnybto skerspjtvis: 120 mm2.
Daugiagyslio laidininko skerspjavis: 1,5 — 120 mma2. Monolitinio laidininko skerspjtivis: 1,5 — 120 mm2.

28 Vardiné jtampa: 1000 V. Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 1,5 — 120 mm2.

' Vardiné sroveé: 269 A. vnt. 3,00 3,63 Vardiné jtampa: 1000 V.

Korpusas turi bliti pagamintas i§ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas Vardiné srové: 269 A.
VS). Korpusas yra pagamintas i$ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C. Darbo temperattira : nuo - 25 °C iki +50 °C.
Turi buti galimybé tvirtinti Zyméjimo lentelg. yra galimybé tvirtinti zyméjimo lentele.
Turi buti galimybé uzdéti apsauginius dangtelius. yra galimybé uzdéti apsauginius dangtelius.
Turi buti skirtas montuoti ant §ynos. yra skirtas montuoti ant §ynos.
Turi biiti i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams. yra i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi biiti jmanoma prisiliesti prie daliy, esaniy po jtampa. néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.
Jégos montaZzinis gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybtas T021240 gnybtas 240mmz2 pilkas Morek Jégos montazinis gnybtas
Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galtinémis atitinka tokius reikalavimus:
mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose. Jégos montazinis gnybtas skirtas laidininky su kabelinémis galtnémis
Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm. mechaniniam ir elektriniam sujungimui paskirstymo skyduose.

2.9 | Gnybto skerspjuvis: 240 mm?2. vnt 3.00 363 Gnybto matmenys (plotis x aukstisxstoris): 88 x 45x42 mm.

Monolitinio laidininko skerspjivis: 2,5 — 240 mmz2.

Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 2,5 — 240 mm2.

Vardiné jtampa: 1000 V.

Vardiné srové: 415 A.

Korpusas turi biiti pagamintas i$ spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas

Gnybto skerspjuvis: 240 mm?2.

Monolitinio laidininko skerspjiivis: 2,5 — 240 mmz2.
Daugiagyslio laidininko skerspjiivis: 2,5 — 240 mm2.
Vardiné jtampa: 1000 V.

Vardiné srové: 415 A.
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VS).

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 25 °C iki +50°C.
Turi buti galimybé tvirtinti Zymeéjimo lentelg.

Turi buti galimybé uzdéti apsauginius dangtelius.

Turi bti skirtas montuoti ant §ynos.

Turi buti i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams.
Neturi bliti jmanoma prisiliesti prie daliy, esan¢iy po jtampa.

Korpusas yra pagamintas i spalvoto nedegaus poliamido 66 (tipas VS).
Darbo temperatiira : nuo - 25 °C iki +50 °C.

yra galimybé tvirtinti Zzyméjimo lentele.

yra galimybé uzdéti apsauginius dangtelius.

yra skirtas montuoti ant Synos.

yra i§ abiejy galy varztiniai M8 sujungimai prijungiamiems laidams.
néra jmanoma prisiliesti prie daliy, esanciy po jtampa.

Gnybty laikiklis N ir PE laidams turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: priverziamas, nuo 20 iki 32 skyliy.

Gnybty laikiklis 32x10 N+PE Schneider Gnybty laikiklis N ir PE laidams
atitinka tokius reikalavimus:

2.10 Turi biiti galimybé pajungti 10 mm?2 skerspjuvio kabelius. vt 1,30 1,57 Tipas: priverziamas, nuo 20 iki 32 skyliy.
yra galimybé pajungti 10 mm?2 skerspjtivio kabelius.
Gnybty laikiklis N ir PE laidams turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybty laikiklis 16x16 N+PE Schneider Gnybty laikiklis N ir PE laidams
211 Tipas: priverziamas, nuo 12 iki 16 skyliy. atitinka tokius reikalavimus:
' Turi buti galimybé pajungti 16 mm?2 skerspjuvio kabelius. vnt. 2,00 2,42 Tipas: priverziamas, nuo 12 iki 16 skyliy.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. yra galimybé pajungti 16 mm?2 skerspjivio kabelius.
montuojamas ant DIN bégelio.
Gnybty laikiklis N ir PE laidams turi atitikti tokius reikalavimus: Gnybty laikiklis N ir PE laidams atitinka tokius reikalavimus:
2.12 | Tipas: priverziamas, nuo 6 iki 10 skyliy. vnt 190 230 Tipas: priverziamas, nuo 6 iki 10 skyliy.
Turi buti galimybé pajungti 25 mm?2 skerspjuvio kabelius. ' ' ' yra galimybé pajungti 25 mm2 skerspjivio kabelius.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuojamas ant DIN bégelio.
Izoliuotas surinkimo bégelis turi atitikti tokius reikalavimus: Synelé 6mod 3P ETI Izoliuotas surinkimo bégelis atitinka tokius
Izolivotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas reikalavimus:
2.13 | modulinés elektros jrangos montazui. Izoliuotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas modulinés
. - vnt. 2,90 3,51 ) ..
Grupiy skaicius: 6. elektros jrangos montazui.
Poliy skaicius: 3. Grupiy skaicius: 6.
Poliy skaicius: 3.
Izoliuotas surinkimo bégelis turi atitikti tokius reikalavimus: S}fnele 1_2mo.d 3P ETI Izoliuotas surinkimo bégelis atitinka tokius
Izoliuotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas reikalavimus:
2.14 . . EClIs Su g & ’ Izolivotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas modulinés
modulinés elektros jrangos montazui. vnt. 3,90 4,72 . Y
. - elektros jrangos montazui.
Grupiy skaicius: 12. . o
Poliy skaicius: 3 Grupiy skaicius: 12.
T Poliy skaicius: 3.
Izoliuotas surinkimo bégelis turi atitikti tokius reikalavimus: rse};rl(l;:}zvllfnn&:d 3P ETI Izoliuotas surinkimo bégelis atitinka tokius
Izoliuotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas . o o L - . . .
2.15 . . . Izolivotas varinis surinkimo bégelis su galiniu dangteliu, skirtas modulinés
modulinés elektros jrangos montazui. vnt. 5,90 7,14 . .
. - elektros jrangos montazui.
Grupiy skaicius: 18. . A
Poliu skaidius: 3 Grupiy skaicius: 18.
OlIY SKaICIus: 5. Poliy skaicius: 3.
DIN beégelis turi atitikti tokius reikalavimus: Mygtukas skamb.WNT-101P Schneider Mygtukas skambuciui atitinka tokius
35 mm plocio ir 7,5 mm aukséio Q-formos bégelis (top-hat rail), skirtas reikalavimus:
2.16 | modulinés elektros jrangos montazui. vnt. 4,50 5,45 Montavimo biidas: pavir$inis.

Bégelis turi atitikti EN 50022 (BS 5584, DIN 46277-3) standarty
reikalavimus.

Apsaugos klasé: IP20.
Aprasas: vieno klaviso, stipuoklinis, spaudziant sujungiamas 1 polius,laidai
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fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais, pritaikytais
variniams ir aliuminiams laidams.

Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)

tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.

Komutuojama jtampa: 230 V AC, 50 Hz.

Nominali srové: 10A.

Klavisas yra su simboliu ,,varpelis®.

Spalva: balta.

Mygtukas skambuciui turi atitikti tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirSinis.

Apsaugos klasé: IP20.

Aprasas: vieno klaviSo, stipuoklinis, spaudziant sujungiamas 1
polius, laidai fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais
verzikliais, pritaikytais variniams ir aliuminiams laidams.
Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo

Mygt. jung. su simb. skambu.IP20 PRIMA simb. WNT Schneider Mygtukas
skambudiui atitinka tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: jleistinis.

Apsaugos klase: IP20.

Aprasas: vieno klaviSo, stipuoklinis, spaudziant sujungiamas 1 polius,laidai
fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais, pritaikytais
variniams ir aliuminiams laidams.

Medziagiskumas:

2.17 | mechani-niy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu vnt 200 542 apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; ' ' ' korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy Komutuojama jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
medziagy poveikiui plastikas; Nominali srové: 10A.
tvirtinimo rémelio (atramos) - Cinkuotas plieno lakstas. Klavisas yra su simboliu ,,varpelis®.

Komutuojama jtampa: 230+10 V AC, 50 Hz. Spalva: balta.
Nominali srové: 10A.
Klavisas turi biiti su simboliu ,,varpelis®.
Spalva: balta.
Mygtukas skambudiui turi atitikti tokius reikalavimus: Modulinis mygtukas BP 230V, 2NO+indik IPB. Z Schneider Mygtukas su
Montavimo biidas: jleistinis. signaline lempute atitinka tokius reikalavimus:
Apsaugos klasé: IP20. Tipas: modulinis, 1 modulio ploc¢io, su NA + NA kontaktais.
Aprasas: vieno klaviso, stipuoklinis, spaudziant sujungiamas 1 Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.
polius,laidai fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais Vardiné srové IN: 16 A.
verzikliais, pritaikytais variniams ir aliuminiams laidams. Mygtuko spalva: zalia.
MedziagiSkumas: Kontaktinés grupés : 2 vnt.
2.18 | apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo vnt 160 194 montuojamas ant DIN bégelio.

mechaniniy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu
termoplastikas;

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielektrinémis savybémis, atsparumo temperattiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas;

tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.
Komutuojama jtampa: 230+10 V AC, 50 Hz.

Nominali srové: 10A.
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Klavisas turi biiti su simboliu ,,varpelis®.
Spalva: balta.

Mygtukas su signaline lempute turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, 1 modulio plo¢io, su NA + NA kontaktais.
Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz.

Modulinis mygtukas BP 230V, 2NO+indik. R Schneider Mygtukas su
signaline lempute atitinka tokius reikalavimus:
Tipas: modulinis, 1 modulio ploc¢io, su NA + NA kontaktais.

219 | Varding srové IN: 16 A. vit. | 050 0,61 | vardinéjtampa UN: ~230'V, 30 Hz.
L Varding srové IN: 16 A.
Mygtuko spalva: zalia. .
- . Mygtuko spalva: raudona.
Kontaktinés grupés : 2 vnt. - .
oy . . Kontaktinés grupés : 2 vnt.
Turi biiti skirtas montuoti ant DIN bégelio. . L
montuojamas ant DIN bégelio.
Jungiklis atitinka tokius reikalavimus:
Mygtukas su signaline lempute turi atitikti tokius reikalavimus: Tipas: jungiklis su grybo formos mygtuku, raudonos spalvos, blokuojamas
Tipas: modulinis, 1 modulio plo¢io, su NA + NA kontaktais. pasukant mygtukg desinén.
220 Vardiné jtampa UN: ~230 V, 50 Hz. Vardiné jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
' Vardiné srové IN: 16 A. vnt. 1,00 1,21 Izoliacijos varza: > 100 MQ prie 500V DC.
Mygtuko spalva: raudona. Darbo temperatiira : nuo - 10 °C iki +55 °C.
Kontaktinés grupés : 2 vnt. Apsaugos klasé: IP30 gnybtam, IP65 iS priekio.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. yra galimybé pajungti 1 .. 2,5 mm?2 skerspjivio laidus.
yra skirtas montuoti j 22 mm diametro panele.
Mygtukas skamb.WNT-101P Schneider Mygtukas skambuciui atitinka tokius
Jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: lr\ilkalav.lmu%_d .
Tipas: jungiklis su grybo formos mygtuku, raudonos spalvos, A:;;Sg:ila:é.alséggmsmls'
blokl?oj.aTnas pasukant mygtuka desinén. Aprasas: vieno klaviSo, stipuoklinis, spaudZiant sujungiamas 1 polius,laidai
Vardin¢ jtampa: 230£10 V AC, 50 Hz. fiksuojami spyruokliniais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais, pritaikytais
291 Izoliacijos varza: > 100 MQ prie 500V DC. variniams ir aliuminiams laidams.
' Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 10 °C iki +55 vnt. 1,00 1,21 | MedZiagiSkumas:
oC, apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
Apsaugos klasé: IP30 gnybtam, IP65 i$ priekio. ko.rp.usllnlq Sietah,‘% ) pOIIbUtIIenQ terEﬂaIata,s (PBT)V
Turi biiti ealimvbé paiuncti 1 . 2.5 Kerspiiivio laid tvirtinimo rémelio (atramos) - cinkuotas plieno lakstas.
uri 1_1 i galimybé pajungti 1 .. 2,5 m m?2 skerspjavio laidus. Komutuojama jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
Turi buti skirtas montuoti j 22 mm diametro panelg. Nominali srové: 10A.
Klavisas yra su simboliu ,,varpelis®.
Spalva: balta.
Jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus: M_ygtukgs PK.E 222-1 raudonas (grybas) Schneider Jungiklis atitinka tokius
Tipas: jungiklis su grybo formos mygtuku, raudonos spalvos re_lkala\_/lmu_s. . .
. ’ ’ Tipas: jungiklis su grybo formos mygtuku, raudonos spalvos, blokuojamas
blokuojamas patraukus mygtuka. atraukus mvetuk
Vardiné jtampa: 230+10 V AC, 50 Hz. Varding fam s OV AC. 50 Ly
2.22 | Izoliacijos varza: > 100 MQ prie 500V DC. vnt. 1,60 1,94 Htampa. ’ )

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 10 °C iki +55°C.

Apsaugos klasé: IP30 gnybtam, IP65 is priekio.
Turi biiti galimybé pajungti 1 .. 2,5 mm2 skerspjivio laidus.
Turi biti skirtas montuoti j 22 mm diametro panelg.

Izoliacijos varza: > 100 MQ prie 500V DC.

Darbo temperatiira : nuo - 10 °C iki +55 °C.

Apsaugos klasé: IP30 gnybtam, IP65 i§ priekio.

yra galimybé pajungti 1 .. 2,5 mm2 skerspjivio laidus.
yra skirtas montuoti j 22 mm diametro panele.
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Jungiklis turi atitikti tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirSinis.

Komutuojama jtampa: 250 V AC, 50 Hz.

Nominali srové: 6 A.

Apsaugos klasé: 1P44.

Aprasas: universalus, vieno klaviSo, stipuoklinis, laidai fiksuojami
spyruokli-niais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais, pritaikytais

Mygtuk.v/t.IP44 HERMETIKA baltas Hager Jungiklis atitinka tokius
reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirs§inis.

Komutuojama jtampa: 250 V AC, 50 Hz.

Nominali srové: 6 A.

Apsaugos klasé: TP44.

Aprasas: universalus, vieno klaviSo, stipuoklinis, laidai fiksuojami spyruokli-

2.23 | variniams ir aliumi-niams laidams, jungilkio kontaktai pasidabruoti. niais spaustukais ar sraigtiniais verzikliais, pritaikytais variniams ir
v vnt. 2,00 2,42 U - Lo T :
Medziagiskumas: aliuminiams laidams, jungilkio kontaktai pasidabruoti.
korpuso — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechaninémis, temperattrinémis ir dielektrinémis savybémis korpuso — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo Spalva: dramblio kaulo.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperattros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas;
Spalva: dramblio kaulo.
Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus: 2152-6 lizdas 16A/3880-415V 3p+E IP67 PCE Kistukinis lizdas atitinka
Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus. tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC. Montavimo biidas: pavirsinis, tiesus.
Vardiné srové: 16 A. Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.
Kontaktai ir jy konfigtiracija: 3P+ E, 6h (180°). Vardiné srové: 16 A.
Apsaugos klasé: IP57. Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).
Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami Apsaugos klasé: IP57.
2.24 | sraig-tiniais verzikliais. Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
v vnt. 3,50 4,24 L i i
Medziagiskumas: sraigtiniais verzikliais.
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo Spalva: raudona.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Spalva: raudona.
Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus: Kist.lizd.pramon. 3P+E 32A IP57 pavirSinis Scame Kistukinis lizdas atitinka
Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus. tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC. Montavimo biidas: pavirsinis, tiesus.
Vardiné srové: 32 A. Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°). Vardiné srové: 32 A.
2.25 | Apsaugos klasé: IP57. wnt 500 6.05 Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraig-tiniais verzikliais.

Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo
mechani-niy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy poZiariu
termoplastikas;

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraigtiniais verzikliais.

Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
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korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperattros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.

Spalva: raudona.

Spalva: raudona.

Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus.

Vardiné jtampa: 380 - 415V AC.

Vardiné srové: 63 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami

Kistuk.lizdas 3P+E 63A IP57 pavirSinis raudonas Csame KiStukinis lizdas
atitinka tokius reikalavimus:

Montavimo budas: pavirSinis, tiesus.

Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.

Vardiné srové: 63 A.

Kontaktai ir jy konfigtracija: 3P+ E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

2.26 | sraig-tiniais verzikliais. Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
. vnt. 2,00 2,42 U yor i
Medziagiskumas: sraigtiniais verzikliais.
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechani-niy, temperatariniy ir dielektriniy savybiy pozidriu apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo Spalva: raudona.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Spalva: raudona.
Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus: Kistuk.lizdas 2P+E 10A IP57 pavirsinis PCE Kistukinis lizdas atitinka tokius
Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus. reikalavimus:
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC. Montavimo biidas: pavirsinis, tiesus.
Vardiné srové: 10 A. Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+ E, 6h (180°). Vardiné sroveé: 10 A.
Apsaugos klasé: IP57. Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+ E, 6h (180°).
Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami Apsaugos klasé: IP57.
2.27 | sraigtiniais verzikliais. vnt. 3,00 3,63 Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
Medziagiskumas: sraigtiniais verzikliais.
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechaniniy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielektrinémis savybémis, atsparumo temperattiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus: Lizdas DT-105-02HC 16 A2P+E stac.melynas PCE Kistukinis lizdas atitinka
Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus. tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 250 V AC. Montavimo budas: pavirSinis, tiesus.
208 Vardiné srové: 16 A. Vardiné jtampa: 250 V AC.
' Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+E, 6h (180°). vnt. 3,60 4,36 Vardiné srove: 16 A.

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraigtiniais verzikliais.

MedziagiSkumas:

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraigtiniais verzikliais.
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apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo
mechaniniy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy poziiiriu
termoplastikas;

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielektrinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medZiagy poveikiui plastikas.

Spalva: mélyna.

Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)
Spalva: mélyna.

2.29

Kistukinis lizdas turi atitikti tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirSinis, tiesus.

Vardiné jtampa: 250 V AC.

Vardiné srové: 10 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

Apragas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraig-tiniais verzikliais.

Lizdas 3S-113 32A 2P+E stac Schneider Kistukinis lizdas atitinka tokius
reikalavimus:

Montavimo biuidas: pavirSinis, tiesus.

Vardiné jtampa: 250 V AC.

Vardiné srové: 10 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 2P+E, 6h (180°).

Apsaugos klase: IP57.

Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami

oy vnt. 1,20 1,45 S i
Medziagiskumas: sraig-tiniais verzikliais.
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo Spalva: dramblio kaulo.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Spalva: dramblio kaulo.
Kistukas turi atitikti tokius reikalavimus: Kistukas 3S-012 16A 3P+E IP44 PCE Kistukas atitinka tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC. Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.
Vardiné srové: 16 A. Vardiné srové: 16 A.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°). Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).
2.30 | Apsaugos klasé: 1P44. vnt 6.00 796 Apsaugos klasé: [P44.
Aprasas: IEC 60309 tipo kistukas. ' ' ' Aprasas: IEC 60309 tipo kistukas.
Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo MedziagiSkumas: techninis polikarbonatas (PC)
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu Spalva: raudona.
termoplastikas;
Spalva: raudona.
Kistukas turi atitikti tokius reikalavimus: Kistukas 32A 3P+E IP44 raudonas Schneider Kistukas atitinka tokius
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC. reikalavimus:
Vardiné srové: 32 A. Vardiné jtampa: 380 - 415 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°). Vardiné sroveé: 32 A.
2.31 | Apsaugos klasé: 1P44. vnt 590 714 Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Aprasas: IEC 60309 tipo kiStukas.

Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy poZitriu
termoplastikas;

Spalva: raudona.

Apsaugos klasé: 1P44.

Aprasas: IEC 60309 tipo kiStukas.
Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC)
Spalva: raudona.
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Kistukas turi atitikti tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 380 - 415V AC.

Vardiné srové: 63 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Kistukas 63A 3P+E IP44 raudonas Schneider Kistukas atitinka tokius
reikalavimus:

Vardiné jtampa: 380 - 415V AC.

Vardiné srové: 63 A.

2.32 | Apsaugos klasé: 1P44. vnt 230 278 Kontaktai ir jy konfigtiracija: 3P+ E, 6h (180°).
Aprasas: IEC 603009 tipo kiStukas. ' ' ' Apsaugos klase: [P44.
Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Aprasas: IEC 60309 tipo kiStukas.
mechani-niy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy poZzitriu Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; Spalva: raudona.
Spalva: raudona.
Kistukas buitiniams prietaisams turi atitikti tokius reikalavimus: Kistukas 16A 1P+E IP44 mélynas Schneider Kistukas buitiniams prietaisams
Vardiné jtampa: 250 V AC. atitinka tokius reikalavimus:
Vardiné srové: 16 A. Vardiné jtampa: 250 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 1P su jzeminimo kontaktu. Vardiné srové: 16 A.
233 Apsaugos klasé: 1P44. vnt 200 242 Kontaktai ir jy konfigiiracija: 1P su jZeminimo kontaktu.
' Aprasas: IEC 60309 tipo kistukas. ' ' ' Apsaugos klasé: [P44.
Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Aprasas: IEC 603009 tipo kistukas.
mechani-niy, temperattriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu MedziagiSkumas: techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; Spalva: balta.
Spalva: balta.
Kistukiniy lizdy blokas turi atitikti tokius reikalavimus: Lizdy blokas 8v s/Z MGP 40A 1P57 Legrand Kistukiniy lizdy blokas atitinka
Montavimo biidas: pavirSinis, su laidy rinklémis, pilnos komplektacijos. tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 250 V AC. Montavimo biidas: pavir§inis, su laidy rinklémis, pilnos komplektacijos.
Vardiné srové: 40 A. Vardiné jtampa: 250 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: P+E, 6h (180°). Vardiné sroveé: 40 A.
Apsaugos klasé: [P57. Kontaktai ir jy konfigiiracija: P+E, 6h (180°).
Aprasas: 8 x CEE 17 tipo lizdai su spyruokliniu dangteliu, laidai Apsaugos klasé: IP57.
2.34 | fiksuojami sraigtiniais verzikliais. Aprasas: 8 x CEE 17 tipo lizdai su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
NI vnt. 2,60 3,15 L ey qe s
Medziagiskumas: sraigtiniais verzikliais.
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Medziagiskumas:
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy pozitriu apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo Spalva: balta.
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperatiiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Spalva: balta.
Kistukiniy lizdy blokas turi atitikti tokius reikalavimus: Lizdy blokas 6v s/Z 32A 171 IP57 Legrand Kistukiniy lizdy blokas atitinka
Montavimo biidas: pavirSinis, su laidy rinklémis, pilnos komplektacijos. tokius reikalavimus:
Vardiné jtampa: 250 V AC. Montavimo biidas: pavirsinis, su laidy rinklémis, pilnos komplektacijos.
2.35 | Vardiné srové: 32 A. vnt 220 266 Vardiné jtampa: 250 V AC.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: P+E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: 6 x CEE 17 tipo lizdai su spyruokliniu dangteliu, laidai
fiksuojami sraigtiniais verzikliais.

Vardiné srové: 32 A.

Kontaktai ir jy konfigtiracija: P+E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57.

Aprasas: 6 x CEE 17 tipo lizdai su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
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MedziagiSkumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo
mechani-niy, temperatiriniy ir dielektriniy savybiy poZiriu
termoplastikas;

korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielekt-rinémis savybémis, atsparumo temperattiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.

Spalva: balta.

sraigtiniais verzikliais.

Medziagiskumas:

apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) .
Spalva: balta.

Kistukinio lizdo ir automatinio jungiklio blokas turi atitikti tokius
reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirsinis su 32A automatiniu i§jungikliu ir PE/N
gnybtais.

Vardiné jtampa: 380 - 415V AC.

Vardiné srové: 32 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: IP57, IKO0S.

Lizdy blokas 6v s/z MGP 32A IP57 Legrand Kistukinio lizdo ir automatinio
jungiklio blokas atitinka tokius reikalavimus:

Montavimo biidas: pavirsinis su 32A automatiniu i§jungikliu ir PE/N
gnybtais.

Vardiné jtampa: 380 - 415V AC.

Vardiné srove: 32 A.

Kontaktai ir jy konfigiiracija: 3P+ E, 6h (180°).

Apsaugos klasé: P57, IKO0S.

2.36 | Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami vnt 300 363 Aprasas: CEE 17 tipo lizdas su spyruokliniu dangteliu, laidai fiksuojami
sraigtiniais verzikliais. ' ' ' sraigtiniais verzikliais.
Medziagiskumas: Medziagiskumas:
apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo apdailos detaliy — techninis polikarbonatas (PC)
mechaniniy, temperatariniy ir dielektriniy savybiy pozitriu korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT)
termoplastikas; Spalva: raudona.
korpusiniy detaliy - polibutileno tereftalatas (PBT) ar lygiavertis savo
dielektrinémis savybémis, atsparumo temperattiros ir cheminiy
medziagy poveikiui plastikas.
Spalva: raudona.
Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus: 299662 a_mtgali_s 10-.16/M10 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka
Lo . tokius reikalavimus:
2.37 | Tipas: kilpinis, presuojamas. L .
vy . . vnt. 0,90 1,09 Tipas: kilpinis, presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. v ) . .
Paskirtis:10 /16 mm?2 kabeliams. Med_zm_glskumas. elektrotec_hnlnls varis.
Paskirtis:10 /16 mm2 kabeliams.
Kistukas buitiniams prietaisams turi atitikti tokius reikalavimus: Kistukas 16A 1P+E IP44 mélynas Schneider KiStukas buitiniams prietaisams
Vardiné jtampa: 250 V AC. atitinka tokius reikalavimus:
Vardiné srové: 16 A. Vardiné jtampa: 250 V AC.
Kontaktai ir jy konfigiiracija: 1P su jZeminimo kontaktu. Vardiné srové: 16 A.
2.38 | Apsaugos klasé: 1P44. wnt 200 542 Kontaktai ir jy konfigiiracija: 1P su jzeminimo kontaktu.
Aprasas: IEC 60309 tipo kistukas. ' ' ' Apsaugos klasé: 1P44.
Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC) ar lygiavertis savo Aprasas: IEC 60309 tipo kistukas.
mechani-niy, temperatiiriniy ir dielektriniy savybiy poZitriu Medziagiskumas: techninis polikarbonatas (PC)
termoplastikas; Spalva: balta.
Spalva: balta.
Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus: 290428 antgalis 25/M10 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka
2.39 | Tipas: kilpinis, presuojamas. vnt. 0,40 0,48 tokius reikalavimus:

Medziagiskumas: elektrotechninis varis.

Tipas: Kilpinis, presuojamas.
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Paskirtis: 25 mm2 kabeliams.

MedziagiSkumas: elektrotechninis varis.
Paskirtis: 25 mm2 kabeliams.

Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus:

290688 antgalis 35-50/M10 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka
tokius reikalavimus:

240 T|pa§:. k'!?'nls’ presumamas. . . vnt. 0,50 0,61 Tipas: Kilpinis, presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. v ey ) . .
Paskirtis: 35/50 mm2 kabeliams Med_zm_glskumas. elektroteghmms varis.
' ' Paskirtis: 35/50 mm2 kabeliams.
Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus: Aptgallg 50—7.0/M12 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka tokius
2.41 | Tipas: kilpinis, presuojamas rglkalav!mys_. .
' Lo CoL . vnt. 0,60 0,73 Tipas: kilpinis, presuojamas.
MedziagiSkumas: elektrotechninis varis. Y ) - .
Paskirtis: 50/70 mm2 kabeliams Med_zm.glskumas. elektroteghnlnls varis.
] ) Paskirtis: 50/70 mm2 kabeliams.
Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus: Ar_1tgaI|5' 70-95/M12 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka tokius
2.42 | Tipas: kilpinis, presuojamas re_lkalav!mys_. .
' v T CoL . vnt. 0,70 0,85 Tipas: Kilpinis, presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. v ) . .
Paskirtis: 70/95 mm2 kabeliams Med_zgglskumas. elektroteghnlms varis.
' ) Paskirtis: 70/95 mm2 kabeliams.
Kabeliui skirtas antgalis turi atitikti tokius reikalavimus: Antgalis 120-150/M12 kilpinis Haupa Kabeliui skirtas antgalis atitinka tokius
243 Tipas: kilpinis, presuojamas. reikalavimus:
' Medziagiskumas: elektrotechninis varis. vnt. 1,20 1,45 Tipas: kilpinis, presuojamas.
Paskirtis: 120/150 mm2 kabeliams. Medziagiskumas: elektrotechninis varis.
Paskirtis: 120/150 mm?2 kabeliams.
Antgalis kabeliams ir laidams turi atitikti tokius reikalavimus: Ant_galls.25-95./M12. Kilpinis Haupa Antgalis kabeliams ir laidams atitinka
9T T . tokius reikalavimus:
2.44 | Tipas: jungiamasis neizoliuotas, presuojamas. L . - .
e ) L . vnt. 1,60 1,94 Tipas: jungiamasis neizoliuotas, presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. N . . .
Paskirtis: 25-95 mm2 kabeliams ir laidams Med.zm.gwkumas' elektmtec.hmm.s vars.
' ' Paskirtis: 25-95 mm2 kabeliams ir laidams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Antgalls_ 10-1.6/M12 kilpinis Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka tokius
LI . reikalavimus:
2.45 | Tipas: presuojamas. L .
e . . vnt. 0,60 0,73 Tipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. . ) . .
Paskirtis: 10-16 mm2 kabeliams Med_zm_glskumas. elektrotec_hmnls varis.
' ' Paskirtis: 10-16 mm2 kabeliams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Ar_]tgalls_ 16—3.’5 vamzdelio form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka tokius
.90 . reikalavimus:
2.46 | Tipas: presuojamas. vnt. 0,80 0,97 . .
e . . Tipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. Siaoidk  elek .. .
Paskirtis: 16-35 mm2 kabeliams Med_21a_gls umas: ele trotec_hnlnls varis.
] ' Paskirtis: 16-35 mm2 kabeliams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Q?&g?x‘%ﬁso vamzdelio form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka tokius
2.47 | Tipas: presuojamas. vnt. 3,00 3,63 X

MedziagiSkumas: elektrotechninis varis.
Paskirtis: 35-50 mm2 kabeliams.

Tipas: presuojamas.
MedziagiSkumas: elektrotechninis varis.
Paskirtis: 35-50 mm2 kabeliams.
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Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus:

Antgalis 50-75 vamzdelio form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka tokius
reikalavimus:

2.48 | Tipas: presuojamas. vnt. 2,00 2,42 L .
v . . Tipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. vy ) - .
Paskirtis: 50-75 mm2 kabeliams Med_zm_glskumas. elektrotec_hmms varis.
' ' Paskirtis: 50-75 mm2 kabeliams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Aptgalls_ 75—95 vamzdelio form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka tokius
L2 . reikalavimus:
2.49 | Tipas: presuojamas. vnt. 1,00 1,21 Tinas: .
N ) .. . ipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. vy . - .
Paskirtis: 75-95 mm2 kabeliams Med_zm_glskumas. elektrotec.hmnls varis.
] ' Paskirtis: 75-95 mm2 kabeliams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Ant'gaI|5_95-12.0 vamzdello form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka
Ao . tokius reikalavimus:
2.50 | Tipas: presuojamas. vnt. 3,20 3,87 Tinas: ;
N ) .. . ipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. N . - .
Paskirtis: 95-120 mm2 kabeliams Med_zm_glskumas. elektrotech_mms varis.
' ' Paskirtis: 95-120 mm2 kabeliams.
Jungiamasis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Ant_galls_120—1_50 vzilmzdello form. Haupa Jungiamasis vamzdelis atitinka
L9 . tokius reikalavimus:
2.51 | Tipas: presuojamas. vnt. 3,90 4,72 L .
v i . Tipas: presuojamas.
Medziagiskumas: elektrotechninis varis. v ) . .
Paskirtis: 120-150 mm2 kabeliams Med_zgglskumas. elektrotechn_lms varis.
' ' Paskirtis: 120-150 mm2 kabeliams.
Termosusitraukianti jungiamoji turi atitikti tokius reikalavimus: Vamzdis-termosusitr.-RC-1.5/6 Radpol Termosusitraukianti jungiamoji
Tipas: atspari UV spinduliams, riig§¢iy ir Sarmy poveikiui. atitinka tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: polietilenas. Tipas: atspari UV spinduliams, rigéiy ir $army poveikiui.
Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz. Medziagiskumas: polietilenas.
2.52 | Dielektrinis atsparumas: 2 kV/mm. vnt 050 061 Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz.
Specifiné tiriné varza : 1014 W cm. ' ' ' Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.
Paskirtis: nuo 1,5 iki 6 mm2 kabeliams. Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 50 °C iki Paskirtis: nuo 1,5 iki 6 mm2 kabeliams.
+100°C. Darbo temperatiira : nuo - 50 °C iki +100 °C.
Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona. Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona.
Termosusitraukianti jungiamoji turi atitikti tokius reikalavimus: Vamzdis-termosusitr.-RC-6/25 Radpol Termosusitraukianti jungiamoji
Tipas: atspari UV spinduliams, riigs¢iy ir Sarmy poveikiui. atitinka tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: polietilenas. Tipas: atspari UV spinduliams, riig§¢iy ir Sarmy poveikiui.
Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz. Medziagiskumas: polietilenas.
253 Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm. wnt 0.60 073 Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz.
' Specifiné tiiriné varza : 1014 W cm. ' ' ' Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.
Paskirtis: nuo 6 iki 25 mm2 kabeliams. Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 50 °C iki Paskirtis: nuo 6 iki 25 mm2 kabeliams.
+100°C. Darbo temperatiira : nuo - 50 °C iki +100 °C.
Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona. Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai zalia, geltona.
Termosusitraukianti jungiamoji turi atitikti tokius reikalavimus: Vamzdis-termosusitr. 150-35 Radpol Termosusitraukianti jungiamoji atitinka
2.54 | Tipas: atspari UV spinduliams, riig§¢iy ir Sarmy poveikiui. nt 060 073 tokius reikalavimus:

Medziagiskumas: polietilenas.
Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz.

Tipas: atspari UV spinduliams, riig§¢iy ir Sarmy poveikiui.
Medziagiskumas: polietilenas.
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Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.

Specifiné tiiriné varza : 1014 W cm.

Paskirtis: nuo 35 iki 150 mm2 kabeliams.

Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 50 °C iki
+100°C.

Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona.

Maksimali jtampa: 1000 V AC, 50Hz.

Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.

Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.

Paskirtis: nuo 35 iki 150 mm2 kabeliams.

Darbo temperatira : nuo - 50 °C iki +100 °C.

Spalvos: juoda, raudona, zalia, mé¢lyna, geltonai zalia, geltona.

Termosusitraukiantis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus:
Tipas: skirtas laidininkams izoliuoti, atsparus UV spinduliams.
Medziagiskumas: polietilenas.

Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.

Vamzdis-termosusitr.-RC-8 Radpol Termosusitraukiantis vamzdelis atitinka
tokius reikalavimus:

Tipas: skirtas laidininkams izoliuoti, atsparus UV spinduliams.
Medziagiskumas: polietilenas.

2.55 | Specifiné tliriné varza : 1014 W cm. vnt. 1,20 1,45 Dielektrinis atsparumas: 2 kV/mm.
Pradinis vamzdelio skersmuo: £ 8 mm. Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.
Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 1,4 mm. Pradinis vamzdelio skersmuo: £ 8§ mm.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 50 °C iki Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 1,4 mm.
+100°C. Darbo temperatiira : nuo - 50 °C iki +100 °C.
Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona. Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai zalia, geltona.
Termosusitraukiantis vamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Vamzdis-termosusitr.-RC-40 Radpol Termosusitraukiantis vamzdelis atitinka
Tipas: skirtas laidininkams izoliuoti, atsparus UV spinduliams. tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: polietilenas. Tipas: skirtas laidininkams izoliuoti, atsparus UV spinduliams.
Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm. Medziagiskumas: polietilenas.
2.56 | Specifiné tliriné varza : 1014 W cm. vnt. 1,30 1,57 Dielektrinis atsparumas: 2 k\V/mm.
Pradinis vamzdelio skersmuo: £ 40 mm. Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.
Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 2,6 mm. Pradinis vamzdelio skersmuo: £ 40 mm.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 50 °C iki +100 Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 2,6 mm.
°C. Darbo temperatiira : nuo - 50 °C iki +100 °C.
Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai zalia, geltona. Spalvos: juoda, raudona, zalia, mélyna, geltonai Zalia, geltona.
Kabelio galy sandarintojas turi atitikti tokius reikalavimus: Vamzdis-termosusitr.-RC-22-66 Radpol Kabelio galy sandarintojas atitinka
Tipas: skirtas kabelio galams sandarinti, atsparus UV spinduliams. tokius reikalavimus:
Medziagiskumas: polietilenas. Tipas: skirtas kabelio galams sandarinti, atsparus UV spinduliams.
Dielektrinis atsparumas: 2 kV/mm. Medziagiskumas: polietilenas.
2.57 | Specifiné tliriné varza : 1014 W cm. vnt. 1,50 1,82 Dielektrinis atsparumas: 2 kV/mm.
Paskirtis: nuo 22 iki 66 mm2 kabeliams. Specifiné tiriné varza : 1014 W cm.
Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 3 .. 4 mm. Paskirtis: nuo 22 iki 66 mm2 kabeliams.
Darbo temperatiira (diapazonas ne siauresnis kaip): nuo - 40 °C iki Vamzdelio sienelés storis po susitraukimo: 3 .. 4 mm.
+100°C. Darbo temperatiira : nuo - 40 °C iki +100 °C.
Spalva: juoda. Spalva: juoda.
Nepriklausomas atkabiklis turi atitikti tokius reikalavimus: Neprikl. atkabiklis MX 24V DC LV429390/ Schneider Nepriklausomas
Tvirtinamas jungikliy deSinéje korpuso puséje. Skirtas distanciniam, atkabiklis atitinka tokius reikalavimus:
priv-erstiniam automatinio jungiklio atjungimui paduodant jtampa Tvirtinamas jungikliy desingje korpuso puséje. Skirtas distanciniam, priv-
2.58 | nepriklausomam atkabikliui. wnt 6.20 750 erstiniam automatinio jungiklio atjungimui paduodant jtampa

Nominali valdymo jtampa Un 24V AC/DC;
Vardinis daznis fn 50Hz;

Valdymo impulso laikas: <0,5s;
Montuojamas ant DIN bégelio;

nepriklausomam atkabikliui.

Nominali valdymo jtampa Un 24V AC/DC;
Vardinis daznis fn 50Hz;

Valdymo impulso laikas: 0,5s;
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Laidininko skerspjtvis: 1-25mm?.

Montuojamas ant DIN bégelio;
Laidininko skerspjuvis: 1-25mm?.

Srovés transformatorius turi atitikti tokius reikalavimus:
Aprasas: srovés transformatorius, skirtas elektros energijos apskaitos

Srovés transf. 630VA 5/500A Breve Srovés transformatorius atitinka tokius
reikalavimus:

2.59 kontroli-niams skaitikliams priiunati vnt. 6,00 6,00 Aprasas: srovés transformatorius, skirtas elektros energijos apskaitos
Srové: 5/500 A pryjungti. kontroliniams skaitikliams prijungti.
) ) Srové: 5/500 A.
Skirstomasis transformatorius turi atitikti tokius reikalavimus: Skiriamasis transf. 4000V A 230V/400V Breve Skirstomasis transformatorius
260 | skirstomasis Upr 220/400 \V ' atitinka tokius reikalavimus:
' Usc 230 P ' vnt. 12,00 14,52 | skirstomasis Upr 220/400 V.
4000 VA ' Usc 230 V.
' 4000 VA.
Transformatorius turi atitikti tokius reikalavimus: Transf. 600W 230V/24V Breve Transformatorius atitinka tokius
S ) ' reikalavimus:
2.61 Xiﬁl{l}f .rtr;lltn;rnz?{z]impa. 23010 V AC, 50 Hz. vnt 11.00 1331 Vardiné maitinimo jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
Galia: 6(1)0 V\I; ' ’ ' ' ' Antriné jtampa: 24 V.
R . N Galia: 600 W.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. montuojamas ant DIN bégelio.
Reouliuoiamas maitinimo Saltinis turi atitikti tokius reikalavimus: Maitinimo $altinis 12-24/230V 600VA Reguliuojamas maitinimo $altinis
2.62 Vafr;diné rJnaitinimo itampa: 230+10 V AC, 50 Hz - atitinka tokius reikalavimus:
' Antriné itampa: DCl 12 5 '24 v ’ ’ vnt. 6,00 7,26 Vardiné maitinimo jtampa: 230 V AC, 50 Hz.
Galia: 660 VI?A. ’ ' Antriné jtampa: DC 12V, 24 V.
' ' Galia: 600 VA.
Impulsinis maitinimo Saltinis turi atitikti tokius reikalavimus: g?:ﬁlﬂf éeratllilfslattji(l)(Z ti)i;j:l\'/ell?(gl:\/Al/Hlll\l/?t Schneider Impulsinis
2.63 | Vardiné maitinimo jtampa: 400£10 V AC, 50 Hz. vnt. 39,00 47,19 L ) '
Antriné jtampa: DC 12 V, 24V / 10 A Vardiné maitinimo jtampa: 400 V AC, 50 Hz.
L e J L Antriné jtampa: DC 12 V,24 V /10 A.
Turi buti skirtas montuoti ant DIN bégelio. . U
montuojamas ant DIN bégelio.
Tvirtinimo dirzelis, kuris turi atitikti technines charakteristikas: 262622 Dirzeliai 360x4,56 (100vnt) juodi haupa Tvirtinimo dirzelis, kuris
Medziagiskumas: e;ts arus UV spinduliams ir temperatiirai (nu;) -40 iki atitinka technines charakteristikas:
2.64 +80 "C)gPoliami (ias 6p6 p P vnt. 0,08 0,10 Medziagiskumas: atsparus UV spinduliams ir temperatiirai (nuo -40 iki +80
Matmenys: plotis 4,5mm, ilgis 360 £ 10 mm. ©) Pollam.ldas 66 R
Spalva: juoda arba balta Matmen_ys. plotis 4,5mm, ilgis 360 mm.
' ' Spalva: juoda
Izoliaciné juosta turi atitikti tokius reikalavimus: 263846 izol. juosta 19x20 Haupa Izoliaciné juosta atitinka tokius
2.65 | Ilgis: 20 m + 5m. vnt. 2,20 2,66 reikalavimus:
Plotis: 19 mm + Imm. llgis: 20 m Plotis: 19 mm
Storis: 0,15 mm + 3mm. Storis: 0,15 mm
Instaliacine dezute turi atitikti tokius reikalavimus: Dézuté 89x43x37 v/t IP54 OBO Bettermann Instaliaciné dézuté atitinka
2,66 | Imatavimai: 89 mm x 43 mm x 38 mm (+2mm) _ tokius reikalavimus:
' smatavimat: X X vnt. 1,00 1,21 ISmatavimai: 89 mm x 43 mm x 38 mm

Apsaugos klasé: ne zemesné kaip 54
Montavimo biuidas: pavir§iné (virStinking)

Apsaugos klasé: 54
Montavimo budas: pavir§iné (virstinkingé)
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Sujungimo — paskirstymo gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus:

Vardiné srové: 320A(Cu)/290(Al)
Apsaugos klasé: ne Zemesné kaip P20

OTL50-2 gnybtas 2x1.5-50mm2 Pilkas Morek Sujungimo — paskirstymo
gnybtas atitinka tokius reikalavimus:
Varding srové: 320A(Cu)/290(Al)

2.67 Laidininko skerspjiivis: 2x1.5-50 mm? vt 5,60 6,78 Apsgugos klase: Hj20 ) )
Montavimas: DIN bégelis Laldlnlgko skerspjiivis: 2x1.5-50 mm
Spalva: ilkai Montavimas: DIN bégelis
palva. prika. Spalva: pilka.
Sujungimo — paskirstymo gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: OTL50-2 gnyIEtas ix155|(() r?mz me_lymas Morek Sujungimo — paskirstymo
Vardiné srove: 320A(Cu)/290(Al) gnyb'Fa§ atltm. a tokius refkalavimus:
Apsaugos klasé: ne Zemesné kaip 1P20 Vardine srove.?20A(Cu)/290(A1)
2.68 A N vnt. 5,60 6,78 Apsaugos klasé: 1P20
Laidininko skerspjavis: 2x1.5-50 mm? S o )
Montavimas: DIN bégelis Laldlnlgko skerspjuvis: 2X1.5-50 mm
Spalva: mél .na Montavimas: DIN bégelis
pajva. yna. Spalva: mélyna.
Sujungimo — paskirstymo gnybtas turi atitikti tokius reikalavimus: OTL50-2 gnybtas 2x1.5-50mm?2 gelt/zalias Morek Sujungimo — paskirstymo
Vardiné srové: 320A(Cu)/290(Al) ' gnybtas atitinka tokius reikalavimus:
Apsaugos klasé: ne Zemesné kaip IP20 Vardiné srove:}ZOA(Cu)/290(Al)
2.69 G . vnt. 5,60 6,78 Apsaugos klasé: P20
Laidininko skerspjiivis: 2x1.5-50 mm? S o )
Montavimas: DIN bégelis Laldlnlqko skerspjiivis: 2x1.5-50 mm
Spalva: geltc;na Jralia Montavimas: DIN bégelis
) ' Spalva: geltona/zalia.
Izoliuotas antgalis (gilzinis) turi atitikti tokius reikalavimus: 270822 antgalis 10 raudonas Haupa lzoliuotas antgalis (gilzinis) atitinka
270 | Paskirtis: 10 mm2 kabeliams ' vnt. 0,05 0,06 | tokius reikalavimus:
Daugiagysliams ar minkstiems kabeliams. PaSk“.’“S: l(.) mm2 kabe'[ams .
Daugiagysliams ar minkstiems kabeliams.
Izoliuotas antgalis (gilzinis) turi atitikti tokius reikalavimus: 27|£)826 aEt%alis 16 mélynas Haupa lzoliuotas antgalis (gilzinis) atitinka
e : ' vnt. 0,05 0,06 | tokius reikalavimus:
2.71 | Paskirtis: 16 mm2 kabeliams ' ' o :
. ; S . Paskirtis: 16 mm2 kabeliams
Daugiagysliams ar minkstiems kabeliams. Daugiagysliams ar minkStiems kabeliams.
Izoliuotas antgalis (gilzinis) turi atitikti tokius reikalavimus: 270830 antgalis 25 geltonas Haupa Izoliuotas antgalis (gilzinis) atitinka
272 | Paskirtis: 25 mm2 kabeliams ' vnt. 0,06 0,07 tokius reikalavimus:
' L S . Paskirtis: 25 mm2 kabeliams
Daugiagysliams ar minkStiems kabeliams. Daugiagysliams ar minkStiems kabeliams.
Izoliuotas antgalis (gilzinis) turi atitikti tokius reikalavimus: 27_0832 fantgalis 35 rudas Haupa Izoliuotas antgalis (gilzinis) atitinka tokius
2.73 | Paskirtis: 35 mm2 kabeliams vt 0,06 0,07 Ligf:ﬁﬁg%ﬂnmz kabeliams
Daugiagysliams ar minkstiems kabeliams. L C .
Daugiagysliams ar minks$tiems kabeliams.
Termovamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Termovamzdis RC-3.2 juodas Radpol Termovamzdelis atitinka tokius
Su Klijais reikalavimus:
2.74 | Darbinés temperatiros diapazonas ne maZiau kaip nuo -55 °C iki 125 °C | vnt. 0,30 0,36 Su klijais
Izoliacija: ne maziau kaip 1kV Darbinés temperattiros diapazonas nuo -55 °C iki 125 °C
Atsparus vandeniui Izoliacija: 1kV

Juoda spalva

Atsparus vandeniui
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Skersmuo: 3,2 mm + 0,2 mm
Susitraukimo santykis 3: 1

Juoda spalva
Skersmuo: 3,2mm
Susitraukimo santykis 3: 1

Termovamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus:
Su klijais

Termovamzdis RC-4.8 juodas Radpol Termovamzdelis atitinka tokius
reikalavimus:

o _ . .. . o o1 s o Su klijais
Darl.nn.ejs .temperavlFuros (.11ap azonas ne maziau kaip nuo -35 °C iki 125 °C Darbinés temperattiros diapazonas nuo -55 °C iki 125 °C
2.75 | Izoliacija: ne maziau kaip 1kV vnt. 0,40 0,48 S
- Izoliacija: 1kV
Atsparus vandeniui .-
Atsparus vandeniui
Juoda spalva Juoda spalva
Skersmuo: 4,8 mm + 0,2 mm P .
Susitraukimo santykis 3: 1 Ske'rsmuo'. 4.8mm .
] Susitraukimo santykis 3: 1
Termovamzdelis turi atitikti tokius reikalavimus: Te_rmovz_almzd.ls RC-6.4 juodas Radpol Termovamzdelis atitinka tokius
o reikalavimus:
Su klijais Su klijais
Darl.)m.e.s temperavlFuros (.11apazonas ne maziau kaip nuo -55 °C iki 125 °C Darbinés temperatiiros diapazonas nuo -55 °C iki 125 °C
2.76 | Izoliacija: ne maziau kaip 1kV vnt. 0,40 0,48 Izoliacija: 1KV

Atsparus vandeniui

Juoda spalva

Skersmuo: 6,4 mm + 0,2 mm
Susitraukimo santykis 3: 1

Atsparus vandeniui

Juoda spalva

Skersmuo: 6,4mm
Susitraukimo santykis 3: 1
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